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SC-BTT560

Mode d’emploi de base
Systéme Cinéma Maison Blu-ray Disc™ Frangais

Istruzioni per I'uso di base
Sistema Home Theater Blu-ray Disc™

Instrucciones basicas de funcionamiento =
Blu-ray Disc™ Sistema de sonido
“Home Theater” (Teatro en casa)

Beknopte gebruiksaanwijzing
Blu-ray Disc™ Home Theater Geluidssysteem

Grundlaggande bruksanvisning _
Blu-ray Disc™ Hemmabio ljudsystem Svenska

Vejledning i den grundlaggende betjening
Blu-ray Disc™ Lydsystem til hjemmebiograf

Perusasetukset Kayttoohjeet m
Blu-ray Disc™ -kotiteatterijarjestelma
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Guide de demarrage

Les méthodes d’assemblage et de positionnement des enceintes ainsi que le
raccordement des cables sont expliqués dans le “Quick Start Guide” fourni.

Connexion au réseau

H Connexion LAN sans fil

. ) =

Routeur de connexion
sans fil, etc.

Internet

Pour la fonction sans fil, connectez I'adaptateur de réseau local (LAN) sans fil DY-WL5 (en option). Seul le modéle
DY-WLS5 peut étre utilisé.
Lire attentivement le mode d’emploi du DY-WLS5 lors de son utilisation.

Bl Cable de connexion LAN

Cable LAN (non fourni)

(108ASET/
LANI00BASETX)

Routeur de bande large
passante, etc. Internet

o Utilisez des cables LAN droits de catégorie 5 ou supérieure (STP) pour connecter les appareils périphériques.

2

HDMI

/11
Allumez le téléviseur et sélectionnez I'entrée vidéo gﬁir\’/lg;eliss?r:s[t(rt”c]tions a I'écran et appliquez les
appropriée sur I'appareil. . PPiiq
configurations.

* Interrupteur veille/marche (h/1)
Appuyez pour commuter I'appareil de I'état allumé a I'état de veille et inversement. En mode veille, I'appareil
consomme encore une petite quantité d’électricité.

2 VQT4Q18



Lecture d’un disque

Insérez le disque. Sélectionnez I'élément a lire, puis appuyez sur [OK].

Bénéficiez du téléviseur avec les enceintes de
I'appareil

Appuyez plusieurs fois sur [EXT-IN] pour sélectionner le
mode entrée externe approprié.
® Réduisez le volume du téléviseur a son minimum,
puis réglez le volume de I'appareil principal.

T

Mise a jour du logiciel

Panasonic améliore de fagon constante le firmware de I'appareil afin de s’assurer
que ses clients bénéficient d’'une technologie de pointe.

Panasonic vous conseille de mettre a jour votre firmware chaque fois que vous
recevez une notification.

Pour plus de détails, consultez le mode d’emploi (format PDF).

VQT4Q18
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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit.
Veuillez lire attentivement les présentes instructions
avant d'utiliser ce produit, et conserver ce manuel pour
utilisation ultérieure.

Des instructions plus détaillées au

sujet du fonctionnement de cet ©
“Mode d’emploi (format PDF)” sur le

CD-ROM fourni. Installez-le sur votre ordinateur pour

Lire le Mode d’emploi
appareil sont contenues dans le
pouvoir le lire.

B Pour Windows

1 Allumez I'ordinateur et introduisez le CD-ROM
contenant le mode d’emploi (fourni).

2  Sélectionnez la langue désirée et cliquez sur [Mode
d’emploi] pour l'installer.

3 Double-cliquez sur I'icéne de raccourcis du
“BTT560_500_460_400EG Mode d’emploi” située
sur le bureau.

Si le mode d’emploi (format PDF) ne s’ouvre pas
Vous aurez besoin d’Adobe Reader pour afficher et
imprimer le Mode d’emploi (format PDF).

Introduisez le CD-ROM contenant le mode d’emploi
(fourni), cliquez sur [Adobe(R) Reader(R)] puis suivez les
instructions des messages a I'écran pour l'installer.

(SE compatible: Windows XP SP3/Windows 7/
Windows 8)

® Vous pouvez télécharger et installer une version
d’Adobe Reader que vous pouvez utiliser avec votre
SE a partir du site Web suivant.
http://get.adobe.com/reader/otherversions

Pour désinstaller le mode d’emploi (format PDF)
Supprimez le fichier PDF du dossier
“Program Files\Panasonic\SC\".

® Si le contenu du dossier Program Files ne s’affiche
pas, cliquez sur [Show the contents of this folder] pour
I'afficher.

B Pour Macintosh

1 Allumez I'ordinateur et introduisez le CD-ROM
contenant le mode d’emploi (fourni).

2 Ouvrez le dossier “Manual” dans “VFF1116” puis
copiez le fichier PDF de la langue désirée dans le
dossier.

3 Double-cliquez sur le fichier PDF pour I'ouvrir.

Le mode d’emploi (format PDF) ne peut pas étre lu sur 'appareil
lui-méme.

Sauf indications contraires, les illustrations de ce
mode d’emploi sont du SC-BTT560.
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Contenu de I’'emballage et
accessoires

Vérifiez le contenu de I'emballage et les accessoires
fournis avant d’utiliser cet appareil.
I Accessoires

[0 1 Télécommande
(N2QAYB000729)

[] 2 Piles pour la télécommande

[] 1 Cordon d’alimentation secteur

[0 1 Antenne intérieur FM

A

[0 1 Feuilles d’étiquettes pour cables d’enceinte

<7

[0 1CD-ROM

® | es numéros de produits fournis dans ce manuel
d'utilisation sont corrects a partir de Décembre 2012. Cela
peut étre soumis a des changements.

o N'utilisez pas de cordon d’alimentation avec d’autres
appareils.

B Utiliser la télécommande

Insérez-les de telle sorte que les poles (+ et —)
correspondent a ceux de la télécommande.

R6/LR6, AA
(Piles alcalines ou
au manganese)

\ ) | /

Pointez-le vers la cellule de réception du signal de
commande a distance sur cet appareil.



I Contenu de I’emballage

BTT560
Appareil principal
(SA-BTT560)
¥ I 7A
FRONT SURROUND

(SB-HF5600)  (SB-HS5600)

(Enceintes)
g,

o

TL

S e

o

(Supports) , . , .
(Cable d’enceinte)

&,

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC5600) (SB-HW490)

£X-1J
T

g

BTT500
Appareil principal
(SA-BTT500)
\ ee— 4

FRONT
(SB-HF5000)

=

(Cable d’enceinte)

SURROUND
(SB-HS5000)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC5000) (SB-HW190)

Appareil principal
(SA-BTT460)

FRONT SURROUND
(SB-HF4800) (SB-HS4000)
(Enceintes)

(Supports) j 3

l [abe d’enceinte)

Bases

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC4000) (SB-HW190)

Appareil principal
(SA-BTT400)

FRONT
(SB-HF4000)

(Cable d ence|nte)

SURROUND
(SB-HS4000)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC4000) (SB-HW190)

VQT4Q18
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Précautions
| AVERTISSEMENT

Appareil

Pour réduire les risques d'incendie, d’électrocution ou de

dommages au produit,

® N’exposez pas cet appareil a la pluie, 'lhumidité, I'égouttement
ou I'éclaboussement.

e Ne placez pas d’objets remplis d’eau, tels que des vases, sur
I'appareil.

e Utiliser exclusivement les accessoires préconises.

® Ne retirez pas les caches.

® Ne réparez pas I'appareil vous-méme. Confiez I'entretien a un
personnel qualifié.

® Ne laissez pas d’objets métalliques tomber dans cet appareil.

® Ne pas placer d'objets lourds sur cet appareil.

Cordon d’alimentation secteur

Pour réduire les risques d’incendie, d’électrocution ou de
dommages au produit,

® Assurez-vous que la puissance du voltage fourni correspond
au voltage inscrit sur I'appareil.

Branchez la prise secteur dans la prise électrique.

Ne pas tirer, plier ou placer des objets lourds sur le cordon.
Ne manipulez pas la prise avec les mains mouillées.

Tenez le corps de la prise secteur en la débranchant.
N'utilisez pas de prise secteur ni de prise de courant endommagée.

La fiche secteur est le dispositif de déconnexion.
Installez cet appareil de sorte que la fiche secteur puisse étre
débranchée immédiatement de la prise de courant.

Petit objet

e Conservez la carte mémoire hors de portée des enfants afin
qu’ils ne puissent pas l'avaler.

® Gardez les vis hors de portée des enfants, risque d’'ingestion.

l ATTENTION

Appareil

® Cet appareil utilise un laser. L'utilisation de commandes ou de
réglages ou I'exécution de procédures autres que celles
spécifiées ici peuvent provoquer une exposition a des
radiations dangereuses.

® Ne placez pas de sources de flammes vives telles que bougies
allumées sur cet appareil.

® Cet appareil peut étre perturbé par des interférences causées
par des téléphones mobiles pendant I'utilisation. En présence
de telles interférences, éloignez le téléphone mobile de cet
appareil.

® Cet appareil est destiné aux climats tempérés.

Emplacement
Placez cet appareil sur une surface plane.

Pour réduire les risques d'incendie, d’électrocution ou de

dommages au produit,

o N’installez pas et ne placez pas cet appareil dans une
bibliothéque, un placard ni dans aucun autre espace réduit.
Assurez-vous que I'appareil est bien ventilé.

® Ne bouchez pas les ouvertures d’aération de cet appareil avec
des journaux, nappes, rideaux ou objets similaires.

® N’exposez pas cet appareil directement aux rayons du soleil, a
des températures élevées, a une humidité élevée ni a des
vibrations excessives.

Enceinte

e Utilisez uniquement les enceintes fournies

L'appareil principal et les enceintes fournies doivent étre
utilisés uniquement comme indiqué dans ce mode d’emploi. La
non-observation des instructions peut endommager
I'amplificateur et/ou les enceintes, et entrainer un risque
d’incendie. Consultez un technicien qualifié en cas de
dommages ou si vous remarquez un brusque changement de
performance.

Veillez a ne pas croiser (court-circuiter) ou inverser la polarité
des cables d’enceinte afin de ne pas endommager les
enceintes.
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® Tenez soigneusement I'enceinte lorsque vous la transportez
pour éviter qu’elle tombe et cause des blessures.

® \ous risquez d'endommager vos enceintes et de réduire leur
durée de vie si vous utilisez I'appareil avec un volume élevé de
fagon prolongée.

o Ne touchez pas la partie avant des enceintes. Tenez-les par les
cotés.

® Placez les enceintes sur des surfaces planes, sires.

® Pour éviter de se blesser en tombant ou de faire tomber
I'enceinte, placez les cables d’enceinte avec soin pour ne pas
trébucher ou s’y accrocher.

® Ne montez pas sur les enceintes. Soyez prudents lorsque des
enfants sont a proximité.

Piles

Manipuler de fagon incorrecte les piles peut causer une fuite

d’électrolyte ainsi qu’un incendie.

® |ly aun danger d’explosion si la pile n’est pas correctement
remplacée. Remplacez uniquement par le type recommandé
par le fabricant.

® Pour jeter les piles, veuillez contacter les autorités locales ou
votre revendeur afin de connaitre la procédure d’élimination a
suivre.

o Ne mélangez pas d’anciennes et de nouvelles piles ou des
piles de différents types.

® Ne chauffez pas et n’exposez pas les piles a une flamme.

® Ne laissez pas la (les) pile(s) dans un véhicule exposé
directement aux rayons du soleil pendant un long moment avec
fenétres et portieres fermées.

® Ne pas démonter ou court-circuiter les piles.

® Ne rechargez pas des piles alcalines ou au manganése.

® Ne pas utiliser des piles dont le revétement a été enlevé.

Retirez les piles si vous n'avez plus l'intention d’utiliser la
télécommande pendant une longue période. Rangez-les dans un
endroit sombre et frais.

I Connexion LAN sans fil

Les limites suivantes sont établies concernant I'utilisation de cet
appareil ou de I'adaptateur LAN Sans fil. Vous devez étre au
courant de ces limites avant d’utiliser ces appareils.
Panasonic décline toute responsabilité en cas de dommage
accidentel d0 au non respect de ces limites, ou a toute situation
d’emploi ou d’inactivité de ces appareils.
® Les données transmises et regues sur ondes radio
peuvent étre interceptées et controlées.
e Cet appareil et I'adaptateur de réseau local (LAN) sans fil
contiennent des composants électroniques délicats.
Veuillez utiliser ces dispositifs de la maniére pour laquelle ils
étaient destinés et suivez les points suivants:
— N’exposez pas ces appareils a des températures élevées ou
aux rayons directs du soleil.
Ne pliez pas et ne soumettez pas ces appareils a des chocs
importants.
— Gardez ces appareils a I'abri de 'humidité.
Ne démontez pas ou ne modifiez d’aucune maniére ces
dispositifs.

ce1731

Déclaration de Conformité (DoC)

Par les présentes, “Panasonic Corporation” déclare que ce
produit est conformes aux criteres essentiels et autres
dispositions applicables de la Directive 1999/5/CE.

Les clients peuvent télécharger un exemplaire de la DoC
originale concernant nos produits relevant de la Directive
R&TTE sur notre serveur DoC:
http://www.doc.panasonic.de

Pour contacter un Représentant Autorisé:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Ce produit est destiné aux particuliers. (Catégorie 3)

Ce produit permet de se connecter a un point d’acces Réseau
local (LAN) sans fil de 2,4 GHz.




En cas d’élimination ou de
cession de cet appareil

Cet appareil peut conserver les informations de réglage

d'utilisateur. Si vous vous débarrassez de cet appareil en le jetant

ou en le cédant, suivez la procédure du retour de tous les réglages

de préréglage en usine pour effacer les réglages d'utilisateur.

e L’historique de I'exploitation peut étre enregistré dans la
mémoire de cet appareil.

Avis aux utilisateurs concernant la collecte et
I’élimination des piles et des appareils
électriques et électroniques usagés

Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage,
ou figurant dans la documentation qui
'accompagne, ce pictogramme indique que les piles
et appareils électriques et électroniques usagés
doivent étre séparés des ordures ménageres.

Afin de permettre le traitement, la valorisation et le
recyclage adéquats des piles et des appareils usagés,
veuillez les porter & I'un des points de collecte prévus,
conformément a la législation nationale en vigueur ainsi
qu'aux directives 2002/96/CE et 2006/66/CE.

En éliminant piles et appareils usagés
conformément a la réglementation en vigueur, vous
contribuez a prévenir le gaspillage de ressources
précieuses ainsi qu’a protéger la santé humaine et
I'environnement contre les effets potentiellement
nocifs d’'une manipulation inappropriée des déchets.
Pour de plus amples renseignements sur la
collecte et le recyclage des piles et appareils
usagés, veuillez vous renseigner aupres de votre
mairie, du service municipal d’enlévement des
déchets ou du point de vente ou vous avez
acheté les articles concernés.

Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination
des déchets est passible d’'une peine d’'amende.

Pour les utilisateurs professionnels au sein de
I’'Union européenne

Si vous souhaitez vous défaire de pieces
d’équipement électrique ou électronique, veuillez
vous renseigner directement auprés de votre
détaillant ou de votre fournisseur.

[Information relative a I’élimination des déchets
dans les pays extérieurs a I'Union européenne]
Ce pictogramme n’est valide qu’a I'intérieur de
I'Union européenne. Pour connaitre la procédure
applicable dans les pays hors Union Européenne,
veuillez vous renseigner auprés des autorités
locales compétentes ou de votre distributeur.
Note relative au pictogramme a apposer sur
les piles (voir les 2 exemples ci-contre)

Le pictogramme représentant une poubelle sur roues
barrée d’une croix est conforme a la réglementation. Si
ce pictogramme est combiné avec un symbole
chimique, il remplit également les exigences posées
par la Directive relative au produit chimique concerné.

Cd

Droits d’auteur et Marques
déposées

Ce produit utilise la technologie Cinavia pour limiter I'utilisation de
reproductions illégales de certains films et vidéos disponibles dans
le commerce et de leur bande sonore. Pour plus de détails,
consultez le mode d’emploi (format PDF).

“AVCHD”, “AVCHD 3D", “AVCHD Progressive” et “AVCHD 3D/
Progressive” sont des marques commerciales de Panasonic
Corporation et de Sony Corporation.

Java est une marque déposée d’Oracle et/ou de ses affiliés.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic, et le symbole double-D sont des marques
déposées de Dolby Laboratories.

Francgais

Fabriqués sous licence couverte par brevet américain n°:
5,956,674; 5,974,380; 6,226,616; 6,487,535; 7,392,195;
7,272,567; 7,333,929; 7,212,872 et autres brevets américains et
mondiaux délivrés et en cours de délivrance. DTS-HD, le
Symbole, & DTS-HD ainsi que le Symbole ensemble sont des
marques déposées & DTS-HD Master Audio | Essential est une
marque commerciale de DTS, Inc. Logiciel inclus dans le produit.
© DTS, Inc. Tous droits réservés.

HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia Interface sont
des marques déposées ou enregistrées de HDMI Licensing LLC
aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

Ce produit est commercialisé dans le cadre de la licence de
portefeuille de brevet AVC et de la licence de portefeuille de brevet
VC-1 pour une utilisation personnelle et non commerciale par un
consommateur, en vue (i) d’encoder une vidéo conformément a la
norme AVC et a la norme VC-1 (“AVC/VC-1 Video”) et/ou (ii) de
décoder une vidéo AVC/VC-1 précédemment encodée par un
consommateur dans le cadre d’une activité personnelle et non
commerciale et/ou obtenue auprés d’un fournisseur vidéo autorisé
a commercialiser des vidéos AVC/VC-1. Aucune licence nest
accordée ni implicite pour toute autre utilisation. Pour plus
d’informations, veuillez contacter MPEG LA, LLC.

Consultez le site http:/www.mpegla.com.

HDAVI Control™ est une marque de commerce de Panasonic
Corporation.

VIERA Connect est une marque commerciale de Panasonic
Corporation.

Technologie d’encodage du son MPEG Layer-3 brevetée par
Fraunhofer IIS et Thomson.

Le logo SDXC est une marque déposée de SD-3C, LLC.

“DVD Logo” est une marque commerciale de DVD Format/Logo
Licensing Corporation.

“Wi-Fi”, “Wi-Fi Protected Setup”, “Wi-Fi Direct”, “WPA” et “WPA2”
sont des marques commerciales ou des marques déposées de
Wi-Fi Alliance.

Le logo Wi-Fi CERTIFIED est une marque d’homologation de
Wi-Fi Alliance.

La marque Wi-Fi Protected Setup est une marque de Wi-Fi
Alliance.

DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks,
service marks, or certification marks of the Digital Living Network
Alliance.

Windows est une marque commerciale ou une marque déposée
de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans les autres pays.
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“Congu pour iPod” et “Congu pour iPhone” signifient qu'un accessoire
électronique a été congu pour se connecter spécifiquement a un iPod,
ou un iPhone, respectivement, et a été certifié conforme par le
concepteur aux normes de performance Apple.

Apple décline toute responsabilité concernant le fonctionnement
de cet appareil ou sa conformité aux normes de sécurité et de
réglementation.

Veuillez noter que I'utilisation de cet accessoire avec un iPod ou
un iPhone peut affecter la performance de la connexion sans fil.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, et iPod touch sont des
marques de commerce de Apple Inc., enregistrées aux Etats-Unis
et dans d’autres pays.

Le nom Skype, les marques et les logos associés ainsi que le logo
“S” sont des marques déposées de Skype.

Copyright 2004-2010 Verance Corporation. Cinavia™ est une marque
déposée de Verance Corporation. Protégée par le brevet américain 7
369 677 et des brevets mondiaux attribués et en attente d’attribution
sous licence de Verance Corporation. Tous droits réservés.

Ce produit contient le logiciel suivant :
(1) le logiciel développé indépendamment par ou pour Panasonic

Corporation,

(2) le logiciel appartenant a un tiers et sous licence Panasonic
Corporation,

(3) le logiciel sous licence GNU General Public License, Version 2
(GPL v2),

(4)le logiciel sous licence GNU LESSER General Public License,
Version 2.1 (LGPL v2.1) et/ou,

(5) le logiciel “open source” autre que le logiciel sous licence
GPL v2 et/ou LGPL v2.1

Pour les logiciels classés comme (3) et (4), veuillez consulter les
termes et les conditions de la GPL v2 et de la LGPL v2.1, qui
selon le cas peut se trouver a 'adresse
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html et
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html.

En outre, les logiciels classés (3) et (4) sont protégés par plusieurs
individus. Veuillez consulter la notice de copyright de ces
personnes a I'adresse
http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html

Le logiciel GPL/LGPL est distribué dans I'espoir qu'il sera utile,

mais SANS AUCUNE GARANTIE, sans méme la garantie

implicite de VALEUR MARCHANDE ou D’ADAPTATION A UN

USAGE PARTICULIER.

Au moins trois (3) ans a compter de la livraison des produits,

Panasonic donnera a tout tiers qui nous contactera en utilisant les

coordonnées ci-dessous, pour un montant non supérieur a notre

coat pour la réalisation physique de la distribution du code source,

une copie compléte exploitable par ordinateur du code source

correspondant, couvert par la GPL v2/LGPL v2.1.

Coordonnées de contact

cdrequest.bdplayer@gg.jp.panasonic.com

Le code source est également disponible gratuitement pour vous

et toute autre personne publique via notre site web ci-dessous.

http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html

Le logiciel classé (5) inclut les éléments suivants.

1. Ce produit inclut un logiciel développé par le Projet OpenSSL
pour l'utilisation dans la Boite a outils OpenSSL.
(http://www.openssl.org/)

Pursuant to the applicable EU legislation
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

2. Ce produit inclut un logiciel développé par la University of
California, Berkeley et ses collaborateurs.

3. Code FreeType.

4. Le logiciel JPEG du Independent JPEG Group.

(1) MS/WMA

Cet appareil est protégé par certains droits de propriété
intellectuelle de Microsoft Corporation et de tiers. L'utilisation ou la
distribution de cette technologie a I'extérieur de cet appareil est
interdite sans une licence de Microsoft ou d'une filiale Microsoft
autorisée et des tiers.

(2) MS/PlayReady/Etiquetage du produit fini

Ce produit contient une technologie qui fait I'objet de certains
droits sur la propriété intellectuelle de Microsoft. Toute utilisation
ou diffusion de cette technologie en dehors de ce produit est
interdite sans la (les) licence(s) appropriée(s) provenant de
Microsoft.

(3) MS/PlayReady/Avertissements Utilisateur Final

Les propriétaires du contenu utilisent la technologie d’accés au
contenu Microsoft PlayReady™ pour protéger leur propriété
intellectuelle, y compris le contenu protégé par droits d’auteur. Ce
dispositif utilise la technologie PlayReady pour accéder au
contenu protégé PlayReady et/ou au contenu protégé WMDRM. Si
le dispositif ne parvient pas a bien appliquer les limitations
d'utilisation du contenu, les propriétaire de ce contenu peuvent
demander a Microsoft de révoquer la capacité du dispositif a
consommer le contenu protégé PlayReady. La révocation ne
devrait pas affecter le contenu non protégé ni le contenu protégé
par d’autres technologies d’accés au contenu. Les propriétaires du
contenu peuvent vous demander de mettre a jour PlayReady pour
accéder a leur contenu. Si vous refusez une mise a jour, vous ne
serez plus en mesure d’accéder au contenu nécessitant une mise
ajour.

(4) Vorbis, FLAC, WPA Supplicant

Les licences du logiciel s’affichent lorsque “Licence logicielle” dans
le menu Configuration est sélectionné.*

* [HOME] = “Autres” = “Configuration” = “Systeme”

= “Information systeme”
@® 3

t:) wroTTD
— CERTIFIED SEICT
Java
POWERED
Congu pour
iPod [JiPhone | <
EU

Pb

Panasonic Corporation
Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2012
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Guida rapida

| metodi di montaggio e posizionamento dei diffusori e di collegamento dei cavi sono
mostrati nella “Quick Start Guide” in dotazione.

Collegamento alla rete

B Connessione LAN Wireless

5 =

Router Wireless, ecc.

Internet

Per le funzioni wireless, collegare I'adattatore LAN wireless DY-WL5 (opzionale). E possibile utilizzare solo 'adattatore
DY-WLS5.
Prima di utilizzare I'adattatore DY-WL5 leggere attentamente le relative istruzioni.

B Cavo di collegamento LAN

. Italiano

Cavo LAN (non fornito)

£D

Router a banda larga, ecc.

(10BASET/
LAN 100BASETX)

o LS mel=lo Eod =

® Utilizzare soltanto cavi LAN diretti di categoria 5 o superiore (STP) per collegarsi alle periferiche.

Impostazioni

2

HDMI

Premere [(D/I]*
Seguire le istruzioni sullo schermo ed applicare le
impostazioni.

Accendere il televisore e selezionare I'entrata video
adatta sul televisore.

* Interruttore standby/accensione ((H/l)
Premere per disporre I'unita da accesa alla modalita standby o viceversa. Nella modalita standby, I'unita continua a
consumare una piccola quantita di corrente.

VQT4Q18 9



Riproduzione di un disco
—

== oy o
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A Selezionare la voce da riprodurre, quindi premere
Inserire il disco. [OK]

Ascolto dell’audio proveniente dal televisore

attraverso gli altoparlanti dell’unita

Premere [EXT-IN] alcune volte per selezionare la

XXX modalita di ingresso esterno adeguata.
- ® Abbassare al minimo il volume del televisore e

regolare il volume dell’'unita principale.
0T \\
(Cros &

Aggiornamento del firmware

Panasonic migliora costantemente il firmware dell’'unita per garantire ai propri
clienti le tecnologie piu recenti.

Panasonic consiglia di aggiornare il firmware appena si riceve la notifica.
Per ulteriori dettagli, consultare le istruzioni d’uso (formato PDF).

1 0 VQT4Q18



La ringraziamo per I'acquisto di questo prodotto.
Leggere attentamente queste istruzioni prima di
utilizzare il presente prodotto, e conservare questo
manuale per usi futuri.

funzionamento di questa unita

Lettura delle istruzioni per

’

uso

Per ulteriori informazioni sul ©

consultare le “Istruzioni per I'uso (in

formato PDF)” presenti sul CD-ROM

in dotazione. Per leggerle installarle sul proprio PC.

B Per Windows

1 Accendere il PC e inserire il CD-ROM contenente le
istruzioni per 'uso (in dotazione).

2 Selezionare la lingua desiderata, quindi fare clic su
[Istruzioni d’uso] per installare.

3  Fare doppio clic sull'icona del collegamento

“BTT560_500_460_400EG Istruzioni d’'uso” sul
desktop.

Quando le istruzioni per I'uso (in formato PDF) non si
aprono

Per consultare o stampare le istruzioni per 'uso
necessario Adobe Reader (formato PDF).

Inserire il CD-ROM contenente le istruzioni per l'uso (in
dotazione), fare clic su [Adobe(R) Reader(R)], quindi
seguire i messaggi su schermo per l'installazione.
(Sistemi operativi compatibili: Windows XP SP3/
Windows 7/Windows 8)

e E possibile scaricare ed installare una versione di
Adobe Reader compatibile con il proprio sistema
operativo dal seguente sito web.
http://get.adobe.com/reader/otherversions

Per disinstallare le istruzioni per I'uso (in formato
PDF)

Eliminare il file PDF dalla cartella

“Program Files\Panasonic\SC\".

® Quando non & possibile visualizzare il contenuto della
cartella Program Files, fare clic su [Show the contents
of this folder] per visualizzarli.

Bl Per Macintosh

1 Accendere il PC e inserire il CD-ROM contenente le
istruzioni per 'uso (in dotazione).

2 Aprire la cartella “Manual” in “VFF1116”, quindi
copiare il file PDF con la lingua desiderata all'interno
della cartella.

3 Fare doppio clic sul file PDF per aprirlo.

Le istruzioni per I'uso (in formato PDF) non possono essere
riprodotte con questo lettore.

Se non diversamente indicato, le illustrazioni qui
presenti si riferiscono al modello SC-BTT560.

Contenuto della
confezione e accessori

Prima di utilizzare I'unita controllare il contenuto della
confezione e verificare che siano presenti gli accessori in
dotazione.

I Accessori

[ 1 Telecomando
(N2QAYB000729)

[ 2 Batterie per il telecomando

=

[ 1 Cavo di alimentazione c.a.

Q
[ 1 Foglio di etichette per i cavi dei diffusori

<7

[0 1CD-ROM

[ma]

® Codici prodotto forniti in queste istruzioni per 'uso
aggiornati a dicembre 2012. Possono essere soggetti a
modifiche.

® Non utilizzare il cavo di alimentazione CA con altri
apparecchi.

B Uso del comando a distanza

Inserire in modo che i poli (+ e —) corrispondano a quelli
indicati nel telecomando.

R6/LR6, AA
(Batterie alcaline o
al manganese)

\ f | /

Puntarlo verso il sensore del segnale del telecomando di
quest’unita.

VQT4Q18 1 1
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I Contenuto della confezione

BTT560
Unita principale
(SA-BTT560)
X ]

J

FRONT
(SB-HF5600)

(Diffusori)
>
.

o
)

SURROUND
(SB-HS5600)

0 [ [&2)
0

(Supporti)

b B

(Cavi dei diffusori)

S

(Viti)
@@ P
P P
@@ P
@ P

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC5600) (SB-HW490)

[e@e]
=

g

Unita principale
(SA-BTT500)
e

FRONT
(SB-HF5000)

S

(Cavi dei diffusori)

SURROUND
(SB-HS5000)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC5000) (SB-HW190)

VQT4Q18
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Unita principale
(SA-BTT460)

FRONT
(SB-HF4800)

(Diffusori)

SURROUND

(SB-HS4000)

(Supporti) j j

|‘ “ (Cavi dei diffusori)

BaSI

CENTER  SUBWOOFER
(SB-HC4000) (SB-HW190)

BTT400
Unita principale
(SA-BTT400)

FRONT
(SB-HF4000)

(Caw de| diffusori)

SURROUND
(SB-HS4000)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC4000) (SB-HW190)




Precauzioni

l ATTENZIONE

Unita
Per ridurre il rischio d’incendio, folgorazioni o danni all’unita,

Non esporre questa unita alla pioggia, umidita, gocciolamenti o
spruzzi.

Non posare oggetti contenenti liquidi, come un vaso di fiori, su
questa unita.

Utilizzare solo gli accessori consigliati.

Non rimuovere le coperture.

Non riparare quest’unita da soli. Per qualsiasi riparazione
rivolgersi a un tecnico qualificato.

Non introdurre oggetti metallici all'interno di questa unita.

Non appoggiare oggetti pesanti su questa unita.

Cavo di alimentazione CA
Per ridurre il rischio d’incendio, folgorazioni o danni all'unita,

Accertarsi che la tensione di alimentazione corrisponda a
quella indicata su questa unita.

Inserire fino in fondo la spina del cavo di alimentazione nella
presa.

Non tirare, piegare, o appoggiare oggetti pesanti sul cavo di
alimentazione.

Non maneggiare la spina con le mani bagnate.

Tenere la spina del cavo di alimentazione tra le dita quando la
si scollega.

Non utilizzare una spina o una presa di rete danneggiate.

La presa di rete & il dispositivo per scollegare.
Installare 'unita in modo che la presa di rete possa essere
scollegata immediatamente dalla presa di corrente.

Piccolo oggetto

Tenere la scheda di memoria fuori della portata dei bambini per
impedire che la inghiottano.

Tenere le viti lontane dalla portata dei bambini per evitare rischi
di ingerimento.

l AVVERTENZA

Unita

Questa unita utilizza un laser. L'uso di apparecchi di controllo o
di regolazione, o procedure di utilizzazione diverse da quelle
indicate in questo manuale di istruzioni, possono causare
I'esposizione a radiazioni pericolose.

Non mettere sull’'unita sorgenti di fiamme nude, come candele
accese.

Durante I'uso, questa unita potrebbe essere soggetta
allinterferenza radio causata dal cellulare. Se si dovesse
verificare tale interferenza, aumentare la distanza tra questa
unita e il cellulare.

Questa unita & progettata per I'uso nei paesi con clima mite.

Collocazione
Collocare questa unita su una superficie piana.

Per ridurre il rischio d’incendio, folgorazioni o danni all’'unita,

Per mantenere una buona ventilazione, non installare o
sistemare questa unita in uno scaffale dei libri, armadietto
incorporato od altro spazio ristretto.

Non ostruire le aperture di ventilazione di questa unita con
giornali, tovaglie, tende ed altri oggetti simili.

Non esporre questa unita alla luce diretta del sole, a
temperature elevate, a eccessiva umidita e a forti vibrazioni.

Diffusore

Utilizzare solo i diffusori in dotazione

L'unita principale e i diffusori in dotazione devono essere
utilizzati esclusivamente come indicato in queste istruzioni per
I'uso. In caso contrario si rischia di danneggiare I'amplificatore
e/o i diffusori, e di provocare un incendio. Se si € verificato un
danno, o se si nota un cambiamento improvviso nelle
prestazioni, consultare un tecnico qualificato.

Fare attenzione a non incrociare (cortocircuitare) o invertire la
polarita dei fili dei diffusori; diversamente, é possibile che i
diffusori vengano danneggiati.

e Tenere saldamente il diffusore per evitare lesioni causate dalla
caduta del diffusore stesso durante il trasporto.

e Sipossono danneggiare i diffusori e ridurre la loro vita di

servizio se si riproduce il suono agli alti livelli del volume per

lunghi periodi di tempo.

Non toccare la parte anteriore dei diffusori. Tenere dai lati.

® Collocare i diffusori su una superficie piana e solida.

® Per evitare lesioni dovute alla caduta dell’altoparlante, fare
attenzione a non inciampare o a non restare impigliati nei cavi
degli altoparlanti quando li si posa.

e Non appoggiarsi ai diffusori. Fare attenzione quando vi sono
bambini nelle vicinanze.

Batterie

L'uso scorretto delle batterie pud causare perdite di elettrolito e

causare incendi.

® Se la batteria viene sostituita in modo non corretto esiste il
rischio che esploda. Sostituirla esclusivamente con una del tipo
consigliato dal produttore.

® Quando si smaltiscono le batterie, contattare le autorita locali o
il rivenditore e chiedere informazioni sul metodo corretto di
smaltimento.

® Non utilizzare batterie nuove e vecchie o batterie di tipi diversi

insieme.

Non riscaldare o esporre a fiamme le batterie.

® Non lasciare la batteria/le batterie per lungo tempo all'interno
dell'auto, esposte alla luce solare diretta e con le porte e i
finestrini chiusi.

e Non aprire o mettere in corto le batteria.

e Non ricaricare batterie alcaline o al manganese.

® Non usare batterie la cui guaina non & intatta.

Rimuovere le batterie se si prevede di non utilizzare il

telecomando per lungo tempo. Conservarle in un luogo fresco ed

asciutto.

I Connessione LAN Wireless

| limiti seguenti riguardano I'utilizzo di questa unita o
dell'adattatore LAN Wireless. E necessario conoscere tali limiti
prima di utilizzare questi dispositivi.
La Panasonic non & in alcun modo responsabile per eventuali
danni che possano derivare dal mancato rispetto di questi limiti, o
delle condizioni di utilizzo o mancato utilizzo di questi dispositivi.
o | dati trasmessi e ricevuti attraverso onde radio possono
essere intercettati e monitorati.
® Questa unita e I'adattatore LAN wireless contengono
componenti elettronici fragili.
Utilizzare questi dispositivi per gli usi per cui sono stati
progettati e seguire le istruzioni seguenti:
— Non esporre questi dispositivi ad alte temperature o alla luce
solare diretta.
— Non piegare, e non far subire forti urti a questi dispositivi.
— Tenere questi dispositivi al riparo dall'umidita.
— Non smontare o alterare questi dispositivi in alcun modo.

ce1731

Dichiarazione di conformita (DoC)

Con il presente atto, “Panasonic Corporation” dichiara che
questo prodotto & conforme ai requisiti base e altre disposizioni
applicabili della direttiva 1999/5/EC.

| clienti possono scaricare una copia della DoC originale per i
nostri prodotti R&TTE dal nostro server DoC:
http://www.doc.panasonic.de

Contatto del Rappresentante Autorizzato:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Questo prodotto € stato realizzato per il mercato General
Consumer. (Categoria 3)

Questo prodotto & realizzato per connettersi a un Access Point
di reti WLAN da 2,4 GHz.

VQT4Q18 1 3
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Per lo smaltimento o
trasferimento di questa unita

Questa unita pud mantenere le informazioni delle impostazioni

dell'utente. In caso di smaltimento o trasferimento di questa unita,

€ consigliabile seguire la procedura per ripristinare tutte le

impostazioni di fabbrica cancellando le impostazioni dell'utente.

® Nella memoria di questa unita pud essere registrata la storia
delle operazioni.

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e
I’eliminazione di vecchie apparecchiature e
batterie usate

Questi simboli sui prodotti, sull'imballaggio, e/o
sulle documentazioni 0 manuali accompagnanti i
prodotti indicano che i prodotti elettrici, elettronici
e le batterie usate non devono essere buttati nei
rifiuti domestici generici.

Per un trattamento adeguato, recupero e riciclaggio
di vecchi prodotti e batterie usate, vi preghiamo di
portarli negli appositi punti di raccolta, secondo la
legislazione vigente nel vostro Paese e le Direttive
2002/96/EC e 2006/66/EC.

Smaltendo correttamente questi prodotti e le batterie,
contribuirete a salvare importanti risorse e ad evitare i
potenziali effetti negativi sulla salute umana e
sull’ambiente che altrimenti potrebbero verificarsi in
seguito ad un trattamento inappropriato dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e sul
riciclaggio di vecchi prodotti e batterie, vi
preghiamo di contattare il vostro comune, i vostri
operatori per lo smaltimento dei rifiuti o il punto
vendita dove avete acquistato gli articoli.

Sono previste e potrebbero essere applicate
sanzioni qualora questi rifiuti non siano stati
smaltiti in modo corretto ed in accordo con la
legislazione nazionale.

Per utenti commerciali nell’lUnione Europea
Se desiderate eliminare apparecchiature elettriche ed
elettroniche, vi preghiamo di contattare il vostro
commerciante od il fornitore per maggiori informazioni.

[Informazioni sullo smaltimento rifiuti in altri
Paesi fuori dall’Unione Europea]

Questi simboli sono validi solo all'interno
dell’Unione Europea. Se desiderate smaltire
questi articoli, vi preghiamo di contattare le
autorita locali od il rivenditore ed informarvi sulle
modalita per un corretto smaltimento.

Nota per il simbolo delle batterie (esempio con
simbolo chimico riportato sotto il simbolo
principale):

Questo simbolo pud essere usato in
combinazione con un simbolo chimico; in questo
caso é conforme ai requisiti indicati dalla Direttiva
per il prodotto chimico in questione.

— Cd
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Diritti d’autore e marchi
registrati

Questo prodotto utilizza la tecnologia Cinavia per limitare l'uso di
copie non autorizzate di video e film in commercio e relative
colonne sonore. Per ulteriori dettagli, consultare le istruzioni d'uso
(formato PDF).

“AVCHD”, “AVCHD 3D", “AVCHD Progressive” e “AVCHD 3D/
Progressive” sono marchi commerciali di Panasonic Corporation e
Sony Corporation.

Java & un marchio registrato di Oracle e/o di sue affiliate.

Prodotto su licenza di Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic, e il simbolo della doppia D sono marchi di Dolby
Laboratories.

Prodotto su licenza e coperto dai brevetti U.S.A. numero:
5,956,674; 5,974,380; 6,226,616; 6,487,535; 7,392,195;
7,272,567, 7,333,929; 7,212,872, e da altri brevetti rilasciati e in
attesa di rilascio negli Stati Uniti e in altri paesi. La dicitura
DTS-HD, il relativo simbolo, e la dicitura DTS-HD/il simbolo
insieme sono marchi registrati e DTS-HD Master Audio | Essential
€ un marchio di DTS, Inc. Il prodotto include del software. © DTS,
Inc. Tutti i diritti riservati.

HDMI, il logo HDMI e High-Definition Multimedia Interface sono
marchi o marchi registrati di HDMI Licensing LLC negli Stati Uniti e
in altri paesi.

Il presente prodotto & concesso in licenza mediante la licenza per
il portfolio di brevetti AVC e per il portfolio di brevetti VC-1 ed &
destinato ai clienti per uso personale e non commerciale, al fine di
(i) codificare video in conformita con lo standard AVC e con lo
standard VC-1 (“AVC/VC-1 Video”) e/o (ii) decodificare video AVC/
VC-1 codificati da un cliente nel’ambito di un’attivita personale e
non commerciale e/o ottenuti da un fornitore di video che disponga
della licenza necessaria per fornire video AVC/VC-1. Non viene
concessa, né puo essere considerata implicita, alcuna garanzia
per usi diversi da quelli sopra indicati. E possibile ottenere ulteriori
informazioni da MPEG LA, LLC, consultando il sito
http://www.mpegla.com.

HDAVI Control™ & un marchio di fabbrica della Panasonic
Corporation.

VIERA Connect & un marchio di Panasonic Corporation.

MPEG Layer-3, tecnologia di codifica audio con licenza della
Fraunhofer IIS e Thomson.

Il logo SDXC & un marchio di SD-3C, LLC.

“DVD Logo” & un marchio di DVD Format/Logo Licensing
Corporation.

“Wi-Fi", “Wi-Fi Protected Setup”, “Wi-Fi Direct”, “WPA” e “WPA2”
sono marchi o marchi registrati di Wi-Fi Alliance.

Il logo Wi-Fi CERTIFIED & un marchio di certificazione rilasciato
da Wi-Fi Alliance.
Il marchio Wi-Fi Protected Setup & un marchio di Wi-Fi Alliance.

DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks,
service marks, or certification marks of the Digital Living Network
Alliance.

Windows € un marchio o un marchio registrato della Microsoft
Corporation negli Stati Uniti e in altri paesi.




“Made for iPod” e “Made for iPhone” significa che un accessorio
elettronico & stato progettato per essere collegato specificamente
all'iPod, o all'iPhone e lo sviluppatore ha certificato che esso &
conforme agli standard prestazionali di Apple.

Apple non e responsabile del funzionamento di questo dispositivo
o della sua conformita con gli standard di sicurezza e normativi.
Si noti che I'utilizzo di questo accessorio con I'iPod o I'iPhone pud
influenzare negativamente il funzionamento wireless.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano e iPod touch sono marchi di
Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e in altri paesi.

Il nome Skype, i relativi marchi e loghi e il logo “S” sono marchi di
Skype.

Copyright 2004-2010 Verance Corporation. Cinavia™ & un
marchio commerciale di Verance Corporation. Protetto dal
brevetto statunitense 7.369.677 e da brevetti mondiali rilasciati e in
corso di registrazione su licenza di Verance Corporation. Tutti i
diritti riservati.

Questo prodotto incorpora il seguente software:

(1) software sviluppato indipendentemente da o per Panasonic
Corporation,

(2) software di proprieta di terzi e concesso in licenza a Panasonic
Corporation,

(3) software concesso su licenza GNU General Public License,
Version 2 (GPL v2),

(4) software concesso su licenza GNU LESSER General Public
License, Version 2.1 (LGPL v2.1) e/o,

(5) software open source diverso dal software concesso su licenza
GPL v2 e/o LGPL v2.1

Per il software inserito nelle categorie (3) e (4), vedere i termini e le
condizioni previste rispettivamente dalla licenza GPL v2 e LGPL v2.1
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html e
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html.

Si noti inoltre che il software inserito nella categoria (3) e (4) &
protetto da diritti d’autore di cui sono titolari diversi individui.
Vedere la nota sui diritti d’autore di tali individui all'indirizzo
http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html

Il software GPL/LGPL é distribuito ritenendo che possa essere
utile, ma SENZA ALCUNA GARANZIA, compresa la garanzia
implicita di COMMERCIABILITA o di IDONEITA PER UNO
SCOPO PARTICOLARE.

Almeno tre (3) anni dopo la consegna dei prodotti, Panasonic dara
a qualsiasi parte terza che ci contatti come sotto indicato una
copia completa in linguaggio macchina del corrispondente codice
sorgente coperto dalla licenza GPL v2/LGPL v2.1, ad un prezzo
non superiore al costo della distribuzione fisica del codice
sorgente.

Informazioni di contatto
cdrequest.bdplayer@gg.jp.panasonic.com

Il codice sorgente € inoltre disponibile gratuitamente per gli utenti

e per il pubblico in generale sul seguente sito Web.

http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html

Per il software inserito nella categoria (5) comprende quanto

segue.

1. Questo prodotto comprende software sviluppato OpenSSL
Project per essere utilizzato nel’OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)

Pursuant to the applicable EU legislation
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

2. Questo prodotto comprende software sviluppato dalla
University of California, Berkeley e da suoi contributori.

3. Codice FreeType.

4. |l software JPEG di Independent JPEG Group.

(1) MS/WMA

Questo prodotto & protetto da certi diritti di proprieta intellettuali
della Microsoft Corporation e di terze parti. L'uso o la distribuzione
di tale tecnologia fuori di questo prodotto sono proibiti senza una
licenza dalla Microsoft o da una consociata Microsoft autorizzata e
terze parti.

(2) MS/PlayReady/Etichettatura del prodotto finale

Questo prodotto & protetto da determinati diritti di proprieta
intellettuale di cui & titolare Microsoft. L'utilizzo o la distribuzione di
questa tecnologia al di fuori del presente prodotto sono vietati a
meno che non si disponga di una licenza concessa da Microsoft.

(3) MS/PlayReady/Note per I'utilizzatore finale

| proprietari dei contenuti utilizzano la tecnologia di accesso ai
contenuti Microsoft PlayReady™ per tutelare i propri diritti di
proprieta intellettuale, inclusi i contenuti oggetto di copyright.
Questo dispositivo utilizza la tecnologia PlayReady per accedere a
contenuti protetti con PlayReady o WMDRM. Se il dispositivo non
applica le restrizioni sull'utilizzo del contenuto, i proprietari dei
contenuti possono richiedere a Microsoft di revocare la possibilita
del dispositivo di utilizzare contenuti protetti da PlayReady. La
revoca non dovra riguardare contenuti non protetti o protetti con
altre tecnologie di accesso ai contenuti. | proprietari dei contenuti
possono richiedere un upgrade di PlayReady per rendere
accessibili i loro contenuti. Se si rifiuta un upgrade, non sara
possibile accedere ai contenuti che richiedono tale upgrade.

(4) Vorbis, FLAC, WPA Supplicant

E possibile visualizzare la licenze del software selezionando
“Licenza software” nel menu Setup.*

* [HOME] = “Altri” = “Impostazioni” = “Sistema”

= “Informazioni Sistema”
@®

— CERTIFIED SETUP
Javar
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Guia de inicio

Los métodos para ensamblar los altavoces, como colocar los altavoces y cé6mo
conectar los cables se muestran en la “Quick Start Guide” suministrada.

Conexion a una red

B Conexion LAN inalambrica

: ) =

Router inalambrico, etc.

Para que funcione de forma inalambrica, conecte el adaptador LAN inalambrico DY-WL5 (opcional). Solamente se
puede usar el DY-WL5.
Lea todas las instrucciones de funcionamiento para el DY-WL5 antes de utilizarlo.

H Conexion del cable LAN

Cable LAN (no suministrado)

(108ASET/
AN I00BASETX)

Internet

® Use la categoria 5 o superior de cables LAN derechos (STP) al conectar a dispositivos periféricos.

2

HDMI

i

) . ) . Pulse [b/1]*
Encienda el televisor y seleccione la entrada de video . . .
} Ty Sigas las instrucciones que aparecen en la pantalla y
apropiada en el mismo. f )
aplique los ajustes.

* Interruptor de espera/encendido ((H/l)
Pulselo para cambiar la unidad de modo conectado a modo en espera o viceversa. En modo en espera, la unidad
sigue consumiendo una pequefia cantidad de energia.
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Reproduccion de un disco

Inserte el disco.

Espanol

Seleccione la opcion a reproducir y presione [OK].

Disfrutar del TV con los altavoces de esta unidad .

Pulse [EXT-IN] muchas veces para seleccionar el modo
RN \

de entrada externa adecuada.

® Reduzca el volumen en el TV a su minimo, y
luego ajuste el volumen de la unidad principal.

Actualizacion del firmware

Panasonic esta constantemente mejorando el firmware de la unidad para
asegurar que nuestros clientes disfruten de la ultima tecnologia.
Panasonic recomienda actualizar su firmware en cuanto se lo notifique.

Consulte las instrucciones de funcionamiento (formato PDF) para obtener mas
detalles.
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Gracias por haber adquirido este producto.

Lea cuidadosamente estas instrucciones antes de usar
este producto, y guarde este manual para usarlo en el
futuro.

Lectura de las
instrucciones de
funcionamiento

En “Instrucciones de
funcionamiento (formato PDF)” en el ©
CD-ROM suministrado se incluyen

instrucciones mas detallas sobre el

funcionamiento de esta unidad. Instalelo en su PC
para leerlo.

B Para Windows

1 Encienda el ordenador e introduzca el CD-ROM
conteniendo las instrucciones de funcionamiento
(suministrado).

2  Seleccione el idioma deseado, luego haga clic en
[Instrucciones de funcionamiento] para instalar.

3  Haga doble clic en el icono del método abreviado
“BTT560_500_460_400EG Instrucciones de
funcionamiento” en el escritorio.

Cuando no se abren las instrucciones de
funcionamiento (en formato PDF)

Necesitara Adobe Reader para explorar o imprimir las
Instrucciones de funcionamiento (formato PDF).
Introduzca el CD-ROM conteniendo las instrucciones de
funcionamiento (suministrado), haga clic en [Adobe(R)
Reader(R)] y, luego, siga los mensajes proporcionados
en la pantalla para instalar.

(Sistema operativo compatible: Windows XP SP3/
Windows 7/Windows 8)

® En el siguiente sitio web, puede descargar e instalar
una version de Adobe Reader que puede usar con su
sistema operativo.
http://get.adobe.com/reader/otherversions

Para desinstalar las instrucciones de
funcionamiento (en formato PDF)
Borre el archivo PDF de la carpeta
“Program Files\Panasonic\SC\".

e Cuando no puede visualizarse el contenido de la
carpeta de los archivos de programa, haga clic en
[Show the contents of this folder] para visualizarlos.

B Para Macintosh

1 Encienda el ordenador e introduzca el CD-ROM
conteniendo las instrucciones de funcionamiento
(suministrado).

2 Abra la carpeta “Manual” en “VFF1116”, luego copie
dentro de la carpeta el archivo PDF con el idioma
deseado.

3 Haga doble clic en el archivo PDF para abrirlo.

Las instrucciones de funcionamiento (formato PDF) no se pueden
reproducir en el sistema de cine.

A menos que se indique lo contrario, las ilustraciones
en estas instrucciones de funcionamiento son las de
SC-BTT560.
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Contenidos del paquete y
accesorios

Verifique los contenidos del paquete y los accesorios
provistos antes de utilizar esta unidad.

I Accesorios

[1 1 Mando a distancia
(N2QAYB000729)

[ 2 Baterias para el mando a distancia

[ 1 Cable de alimentacion de CA

[ 1Antena interna FM

AN
[0 1 Hoja de pegatinas para los cables de los
altavoces
[0 1cD-ROM

o Numeros de productos correctos proporcionados en estas
instrucciones de funcionamiento a partir de diciembre de
2012. Pueden estar sujetos a cambios.

@ No utilice el cable de alimentacion de CA con otros
equipos.

B Uso del mando a distancia

Inserte de manera que los polos (+ y —) coincidan con
los del mando a distancia.

R6/LR6, AA
(Baterias alcalinas o
de manganeso)

\ ) | /

Dirija hacia el sensor del mando a distancia de esta
unidad.



I Contenidos del paquete

Aparato principal
(SA-BTT560)

\. [ /
FRONT SURROUND
(SB-HF5600)  (SB-HS5600)

(Altavoces)

TLL
o o &= &
ol

[
o
°
o
=
]

(Cables de
los altavoces)

(Tornillos)
a» P
a» P
a@» P
o P

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC5600) (SB-HW490)

T

g

Aparato principal
(SA-BTT500)
\ ee— 4

FRONT
(SB-HF5000)

=

(Cables de los altavoces)

SURROUND
(SB-HS5000)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC5000) (SB-HW190)

Aparato principal
(SA-BTT460)

FRONT SURROUND
(SB-HF4800) (SB-HS4000)
(Altavoces)
(Soportes) j 3
(Cables de
l l los altavoces)
Bases
(Tornillos)
» P
a@» P
a@» P
o 9P

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC4000) (SB-HW190)

Aparato principal
(SA-BTT400)

FRONT
(SB-HF4000)

(Cables de los altavoces)

SURROUND
(SB-HS4000)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC4000) (SB-HW190)
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Precauciones

l AVISO

Unidad

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o dafio del

producto,

® No exponga esta unidad a la lluvia, humedad, goteo ni salpicaduras.

® No coloque objetos llenos con liquidos, como floreros, sobre
esta unidad.

® Use solamente los accesorios recomendados.

o No saque las cubiertas.

® No repare esta unidad usted mismo. Consulte al personal de
servicio calificado para la reparacion.

® No permita que objetos de metal caigan dentro de esta unidad.

® No ponga objetos pesados en esta unidad.

Cable de alimentacion de CA

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o dafio del

producto,

® Asegurese de que el voltaje de alimentacion corresponda al
voltaje impreso en esta unidad.

® |nserte por completo el enchufe del cable de alimentacién en la

toma de CA.

No tire, doble o coloque elementos pesados sobre el cable de

alimentacion.

o No manipule el enchufe con las manos mojadas.

Agarre el cuerpo del enchufe del cable de alimentacion al

desconectar el enchufe.

® No use un enchufe del cable de alimentacion o toma de CA dafiado.

El enchufe de conexion a la red eléctrica es el dispositivo de

desconexion.

Instale esta unidad de forma que el enchufe de conexion a la red

eléctrica pueda desenchufarse de la toma de forma inmediata.

Objeto pequeiio

® Mantenga la tarjeta de memoria fuera del alcance de los nifios
para evitar que se la traguen.

® Mantenga los tornillos fuera del alcance de los nifios para
evitar que puedan tragarlos.

I ADVERTENCIA

Unidad

® Esta unidad utiliza un laser. El usar los controles, hacer los
reglajes o los pasos requeridos en forma diversa de la aqui
expuesta puede redundar en exposicién peligrosa a la radiacion.

® No coloque objetos con llama descubierta, una vela por

ejemplo, encima de la unidad.

Esta unidad puede tener interferencias de radio causadas por

teléfonos maviles durante su utilizacion. Si tales interferencias

resultan evidentes, aumente la separacion entre la unidad y el

teléfono movil.

Esta unidad ha sido disefiada para ser utilizada en climas

moderados.

Ubicacion

Coloque esta unidad sobre una superficie pareja.

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o dafio del

producto,

® Para mantener bien ventilada esta unidad, no la instale ni
ponga en un estante de libros, mueble empotrado u otro
espacio de dimensiones reducidas.

® No obstruya las aberturas de ventilaciéon de la unidad con
periédicos, manteles, cortinas u objetos similares.

® No exponga esta unidad a la luz solar directa, altas
temperaturas, mucha humedad y vibracién excesiva.

Altavoz

® Use solamente los altavoces provistos
La unidad principal y los altavoces provistos se usaran solo
cuando se indique en estas instrucciones. De no hacerlo, se
pueden provocar dafios al amplificador o altavoces, y puede
resultar en un riesgo de incendio. Consulte a una persona de
servicio calificada si el dafio ocurrié o si experiment6 un
cambio brusco en el rendimiento.
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o Cuide de no cortocircuitar ni invertir la polaridad de los cables de los
altavoces, ya que, de lo contrario, se pueden dafiar los altavoces.

® Sostenga el altavoz firmemente para evitar una lesién por la
caida del altavoz al transportarlo.

® Puede dafar sus altavoces y reducir su vida util si reproduce
sonido a niveles altos durante largos periodos de tiempo.

® No toque el area delantera de los altavoces. Sostenga de
ambos lados.

e Ubique los altavoces en superficies planas y seguras.

® Para evitar lesiones por una caida del altavoz, coloque los
cables del altavoz con cuidado de que no queden colgando y
que no puedan tropezarse con ellos.

® No se apoye sobre el altavoz. Sea cauteloso cuando los nifios
estén cerca.

Baterias

La mala manipulacién de las baterias puede causar una pérdida

de electrolito y puede causar un incendio.

Existe un dafio de explosién si la bateria no se reemplaza
correctamente. Reemplace soélo con el tipo recomendado por el
fabricante.

o Al desechar las baterias, comuniquese con sus autoridades locales o
distribuidores y pregunte por el método de eliminacion correcto.

® No mezcle baterias usadas y nuevas o diferentes tipos de
baterias al mismo tiempo.

® No caliente ni exponga las pilas a las llamas.

o No deje la(s) bateria(s) en un automdvil expuesto a la luz solar
directa por un periodo prolongado de tiempo con las puertas y
ventanas cerradas.

® No las desarme ni cortocircuite.

o No intente recargar baterias alcalinas o de manganeso.

® No utilice baterias si se ha pelado la cubierta.

Retire las baterias si piensa no usar el mando a distancia durante un
periodo largo de tiempo. Almacene en lugares oscuros y frescos.

I Conexion LAN inalambrica

Se deben tener en cuenta las siguientes limitaciones con respecto al
uso de esta unidad o del adaptador LAN inalambrico. Debe ser
consciente de estas limitaciones antes de utilizar estos dispositivos.
Panasonic no se hara responsable de ningtin dafio incidental que
pueda ocasionarse por el incumplimiento de estas limitaciones.
Tampoco sera responsable de cualquier condicién de uso y
desuso de estos dispositivos.
o Se puede interceptar y controlar la informacién
transmitida y recibida a través de ondas radioeléctricas.
o Este aparato y el adaptador LAN inalambrico contienen
componentes electrénicos delicados.
Utilice estos dispositivos de la manera en que se debe y siga
las siguientes instrucciones:
— No exponga estos dispositivos a altas temperaturas o la luz
directa del sol.
— No doble estos dispositivos ni los exponga a impactos fuertes.
— Mantenga estos dispositivos lejos de lugares con humedad.
— No desarme o altere estos dispositivos de ninguna manera.

ce1731

Declaracion de Conformidad (DoC)

Por la presente, “Panasonic Corporation” declara que este
producto es de conformidad con los requisitos sustanciales y
con las disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/CE.
Los usuarios pueden descargar una copia de la declaracion de
conformidad original (DoC) de los productos R&TTE del
servidor DoC:

http://www.doc.panasonic.de

Contacto con el representante autorizado:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Alemania

Este producto esta previsto para el consumidor general.
(Categoria 3)

Este producto esta disefiado para conectarse a punto de
acceso de 2,4 GHz WLAN.




Para eliminar o transferir esta
unidad

Esta unidad puede grabar informacién de sus procedimientos de

funcionamiento. Si se deshace de esta unidad eliminandola o

transfiriéndola, entonces siga los procedimientos para devolver

todas la configuraciones a los ajustes de fabrica para borrar la

informacion grabada.

® Se puede grabar el historial de funcionamiento en la memoria
de esta unidad.

Informacién para Usuarios sobre la
Recoleccién y Eliminacion de aparatos viejos
y baterias usadas

Estos simbolos en los productos, embalajes y/o
documentos adjuntos, significan que los aparatos
eléctricos y electrénicos y las baterias no deberian
ser mezclados con los desechos domésticos.

Para el tratamiento apropiado, la recuperacion y
el reciclado de aparatos viejos y baterias usadas,
por favor, observe las normas de recoleccion
aplicables, de acuerdo a su legislacion nacional y
a las Directivas 2002/96/CE y 2006/66/CE.

Al desechar estos aparatos y baterias
correctamente, Usted estara ayudando a preservar
recursos valiosos y a prevenir cualquier potencial
efecto negativo sobre la salud de la humanidad y el
medio ambiente que, de lo contrario, podria surgir
de un manejo inapropiado de los residuos.

Para mayor informacion sobre la recoleccién y el
reciclado de aparatos y baterias viejos, por favor,
contacte a su comunidad local, su servicio de
eliminacion de residuos o al comercio donde
adquirio estos aparatos.

Podran aplicarse penas por la eliminacion incorrecta de
estos residuos, de acuerdo a la legislacién nacional.

Para usuarios empresariales en la Unién
Europea

Si usted desea descartar aparatos eléctricos y
electrénicos, por favor contacte a su distribuidor o
proveedor a fin de obtener mayor informacion.

[Informacion sobre la Eliminacién en otros
Paises fuera de la Unién Europea]

Estos simbolos sélo son validos dentro de la Unién
Europea. Si desea desechar estos objetos, por favor
contacte con sus autoridades locales o distribuidor y
consulte por el método correcto de eliminacion.
Nota sobre el simbolo de la bateria (abajo, dos
ejemplos de simbolos):

Este simbolo puede ser usado en combinacion
con un simbolo quimico. En este caso, el mismo
cumple con los requerimientos establecidos por
la Directiva para los quimicos involucrados.

Cd

Derechos de autor y
marcas comerciales

Este producto utiliza la tecnologia Cinavia para limitar el uso de
copias no autorizadas de algunas peliculas y videos producidos
comercialmente asi como sus bandas sonoras. Consulte las
instrucciones de funcionamiento (formato PDF) para obtener mas
detalles.

“AVCHD”, “AVCHD 3D”, “AVCHD Progressive” y “AVCHD 3D/
Progressive” son marcas comerciales de Panasonic Corporation y
Sony Corporation.

Java es una marca registrada de Oracle y/o sus afiliados.

Fabricado con la licencia de Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic, y el simbolo de la doble D son marcas
comerciales de Dolby Laboratories.

Fabricado bajo la licencia bajo las patentes de Estados Unidos,
numeros: 5,956,674; 5,974,380; 6,226,616; 6,487,535; 7,392,195;
7,272,567; 7,333,929; 7,212,872 y otras patentes de Estados
Unidos y el resto del mundo emitidas y pendientes. DTS-HD,
Symbol, y DTS-HD y Symbol son marcas registradas & DTS-HD
Master Audio | Essential es una marca comercial de DTS, Inc. El
producto incluye el software. © DTS, Inc. Todos los derechos
reservados.

HDMI, el logotipo HDMI y High-Definition Multimedia Interface son
marcas comerciales o marcas comerciales registradas de HDMI
Licensing LLC en Estados Unidos y otros paises.

Espanol

La licencia de este producto se otorga bajo las licencias de
patentes de AVC y las licencias de patentes de VC-1 para un uso
personal y no comercial de un cliente para (i) codificar video
conforme al estandar AVC y el estandar VC-1 (“AVC/VC-1 Video”)
y/o para (i) descodificar AVC/VC-1 Video codificado por un cliente
que realice una actividad personal y no comercial, y/u obtenido de
un proveedor de video con licencia para suministrar AVC/VC-1
Video. No se concede licencia expresa o implicita para otro uso.
Podra obtener informacion adicional en MPEG LA, LLC.

Visite http://www.mpegla.com.

HDAVI Control™ es una marca de fabrica de Panasonic
Corporation.

VIERA Connect es una marca comercial de Panasonic
Corporation.

La tecnologia de decodificacion de audio MPEG Layer-3
autorizada por Fraunhofer IIS y Thomson.

El simbolo SDXC es una marca comercial de SD-3C, LLC.

“DVD Logo” es una marca comercial de DVD Format/Logo
Licensing Corporation.

“Wi-Fi", “Wi-Fi Protected Setup”, “Wi-Fi Direct”, “WPA” y “WPA2"
son marcas comerciales o marcas registradas de Wi-Fi Alliance.

El logo Wi-Fi CERTIFIED es una marca de certificacion de Wi-Fi
Alliance.

La marca de Wi-Fi Protected Setup es una marca de Wi-Fi
Alliance.

DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks,
service marks, or certification marks of the Digital Living Network
Alliance.

Windows es una marca comercial o una marca registrada de
Microsoft Corporation en Estados Unidos y otros paises.
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“Made for iPod” y “Made for iPhone” significa que el accesorio
electrénico se disefio para conectarse especificamente a iPod, o
iPhone, respectivamente, y que el desarrollador certifica que
cumple con las normas de rendimiento de Apple.

Apple no se responsabiliza por el funcionamiento de este dispositivo
ni por su cumplimiento de las normas regulatorias y de seguridad.
Tenga en cuenta que el uso de este accesorio con iPod, o iPhone
puede afectar el rendimiento inalambrico.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano y iPod touch son marcas
comerciales de Apple Inc., registrada en Estados Unidos y en
otros paises.

El nombre Skype, las marcas comerciales asociadas y los logos y
el logo de “S” son marcas comerciales de Skype.

Derechos de autor 2004-2010 Verance Corporation. Cinavia™ es
una marca comercial de Verance Corporation. Protegida por la
patente 7,369,677 de EE.UU. y por otras patentes internacionales
emitidas y pendientes con la licencia de Verance Corporation.
Todos los derechos reservados.

Este producto incorpora el siguiente software:

(1) el software desarrollado independientemente por o para
Panasonic Corporation,

(2) el software propiedad de tercero y con licencia para Panasonic
Corporation,

(3) el software con licencia bajo GNU General Public License,
Version 2 (GPL v2),

(4) el software con licencia bajo GNU LESSER General Public
License, Version 2.1 (LGPL v2.1), 0

(5) el software de fuente abierta que no es el software con licencia
bajo GPL v2 o LGPL v2.1,

Para el software categorizado como (3) y (4), consulte los términos y
condiciones de GPL v2 y LGPL v2.1, como puede ser el caso en
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html y
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html.

Ademas, el software categorizado como (3) y (4) posee derecho
de autor de varios individuos. Consulte el aviso sobre derechos de
autor de esas personas en
http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html

El software GPL/LGPL se distribuye esperando que sea til, pero
SIN NINGUNA GARANTIA, incluso sin la garantia implicita de
COMERCIABILIDAD o APTITUD PARA CUALQUIER FIN
PARTICULAR.

Al menos durante tres (3) afios desde la entrega de los productos,
Panasonic le dara a cualquier tercero que se comunique con nosotros
a la informacién proporcionada abajo, por un costo no mayor a
nuestro costo para realizar fisicamente la distribucién del cédigo
fuente, una copia completa que se puede leer con una maquina del
correspondiente codigo fuente cubierto bajo GPL v2/LGPL v2.1.
Informacion de contacto
cdrequest.bdplayer@gg.jp.panasonic.com

El cddigo fuente también esta disponible de forma gratuita para usted
y cualquier otro miembro del publico mediante nuestro sitio web.
http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html

Para el software categorizado como (5) se incluye lo siguiente.

1. Este producto incluye el software desarrollado por OpenSSL
Project para usar en OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)

Pursuant to the applicable EU legislation
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

2. Este producto incluye el software desarrollado por la University
of California, Berkeley y sus contribuidores.

3. Cadigo FreeType.

4. El software JPEG de Independent JPEG Group.

(1) MS/WMA

Este producto esta protegido por ciertos derechos de propiedad
intelectual pertenecientes a Microsoft Corporation y a terceros. El
uso o la distribucién de tal tecnologia fuera de este producto estan
prohibidos si no se cuenta con una licencia de Microsoft o de una
subsidiaria de Microsoft y terceros.

(2) MS/PlayReady/Etiquetado del producto final

Este producto contiene tecnologia sujeta a ciertos derechos de
propiedad intelectual de Microsoft. El uso o distribucion de esta
tecnologia fuera de este producto esta prohibido sin la licencia
adecuada de Microsoft.

(3) MS/PlayReady/Avisos del usuario final
Los propietarios de contenido usan la tecnologia de acceso de
contenido Microsoft PlayReady™ para proteger su propiedad
intelectual, inclusive el contenido con derecho de autor. Este
dispositivo utiliza la tecnologia PlayReady para acceder al
contenido protegido por PlayReady y/o al contenido protegido por
WMDRM. Si el dispositivo no aplica correctamente las
restricciones sobre el uso del contenido, los propietarios del
contenido pueden requerir que Microsoft revoque la capacidad del
dispositivo de consumir el contenido protegido por PlayReady. La
revocacion no debe afectar el contenido no protegido o el
contenido protegido por otras tecnologias de acceso al contenido.
Los propietarios del contenido pueden solicitarle que actualice
PlayReady para acceder a su contenido. Si se niega a actualizar,
no podra acceder al contenido que necesita ser actualizado.
(4) Vorbis, FLAC, WPA Supplicant
Las licencias del software se visualizan cuando se selecciona
“Licencia de Software” en el menu Configuracion.*

* [HOME] = “Otros” = “Configuraciéon” = “Sistema”

= “Informacion del Sistema”

QF)

—— e
= cerTIFIED &aif
Javar
POWERED
Made for 2"
iPod [JiPhone xc
EU

Pb

Panasonic Corporation
Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2012
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Startgids

De methodes van het assembleren van de luidsprekers, het plaatsen van de
luidsprekers en het verbinden van de kabels worden afgebeeld in de bijgeleverde
“Quick Start Guide”.

Verbinden aan het netwerk

B Draadloze LAN-verbinding

. =" ‘-

Draadloze router, etc.

Internet

Sluit voor draadloos vermogen, de Draadloze LAN-adapter DY-WL5 (optioneel) aan. Alleen DY-WL5 kan gebruikt
worden.
Lees de handleiding van de DY-WL5 grondig door als u deze gebruikt.

B LAN-kabelverbinding

LAN-kabel (niet bijgeleverd)

@—;@ =

(108ASET/
LAN I008ASETX)

Nederlands

Nl 8
8 \m.{(

HDMI

\ S

Druk op [D/1]*
Volg de instructies op het scherm om de instellingen
toe te passen.

Schakel de televisie in en selecteer de gepaste
videoingang op de televisie.

* Stand-by/aan-schakelaar (/1)
Druk hierop om het toestel van aan in stand-by te zetten of omgekeerd. In de functie stand-by verbruikt het toestel
toch een kleine hoeveelheid stroom.
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Afspelen van een disk
—

=« ELN
_— L

3
- =l
r

Plaats de schijf. Selecteer het te spelen item en druk op [OK].

TV ervaren met luidsprekers van dit apparaat
Druk verschillende keren op [EXT-IN] om de geschikte

externe ingangsmodus te selecteren.
® \erlaag het volume van de TV tot het minimum en
regel het volume van het hoofdtoestel.
Bijwerken harde programmatuur
Panasonic is constant bezig met het verbeteren van de firmware van het toestel
om ervoor te zorgen dat onze klanten kunnen genieten van de laatste
technologie.

Panasonic raadt het bijwerken aan van uw firmware zodra u ingelicht wordt.
Raadpleeg voor details de gebruiksaanwijzing (PDF-formaat).
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Hartelijk dank voor de aanschaf van dit product.

Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u dit
product gebruikt en bewaar deze handleiding, zodat u
deze later kunt raadplegen.

Het bestand
Bedieningshandleiding
lezen

Gedetailleerdere informatie over de

werking van dit apparaat vindt u in O

de “Gebruiksaanwijzing

(PDF-formaat)” in de bijgeleverde

CD-ROM. Installeer het op uw PC om deze te lezen.

B Voor Windows

1 Schakel de computer in en plaats de CD-ROM
(meegeleverd) waarop het bestand
Bedieningshandleiding staat.

2 Selecteer de gewenste taal en klik vervolgens op
[Gebruiksaanwijzing] om het te installeren.

3  Dubbelklik op het snelkoppelingspictogram
“BTT560_500_460_400EG Gebruiksaanwijzing” op
het bureaublad.

Als het bestand Bedieningshandleiding

(PDF-formaat) niet open gaat

U heeft Adobe Reader nodig om de gebruiksaanwijzing

(PDF-formaat) door te lezen of af te drukken.

Plaats de CD-ROM (meegeleverd) waarop het bestand

Bedieningshandleiding staat, klik op [Adobe(R)

Reader(R)] en volg de aanwijzingen op het scherm om

het te installeren.

(Compatibele OS: Windows XP SP3/Windows 7/
Windows 8)

® U kunt een versie van Adobe Reader downloaden en
installeren die u kunt gebruiken met uw OS vanaf de
volgende Web Site.
http://get.adobe.com/reader/otherversions

Het bestand Bedieningshandleiding (PDF-formaat)
verwijderen

Wis het pdf-bestand uit de map

“Program Files\Panasonic\SC\".

® Als de inhoud van de map Programma’s niet kan
worden afgebeeld, klikt u op [Show the contents of this
folder] om deze af te beelden.

B Voor Macintosh

1 Schakel de computer in en plaats de CD-ROM
(meegeleverd) waarop het bestand
Bedieningshandleiding staat.

2  Open de map “Manual” in “VFF1116” en kopieer
daarna het pdf-bestand van de gewenste taal in de
map.

3 Dubbelklik op het pdf-bestand om het te openen.

De gebruiksaanwijzing (PDF-formaat) kan niet op het theater zelf
afgespeeld worden.

Tenzij anders aangegeven wordt, zijn de illustraties
in deze gebruiksaanwijzing van SC-BTT560.

Inhoud van de verpakking
en accessoires

Controleer de inhoud van de verpakking en de
bijgeleverde accessoires voordat u dit toestel gebruikt.

I Accessoires

[1 1 Afstandsbediening
(N2QAYB000729)

[0 2 Batterijenafstands bediening

=

[0 1 Netsnoer

[0 1 FM binnenantenne

[0 1 Vellen stickers voor luidspreker kabels

L7

[0 1cCD-ROM

B8]

De productnummers die in deze handleiding gegeven
worden zijn correct met ingang van december 2012. Ze
kunnen aan wijzigingen onderhevig zijn.

Het netsnoer niet met andere apparatuur gebruiken.

B De afstandsbediening gebruiken

Voer de batterijen zo in dat de polen (+ en —)
overeenkomen met die in de afstandsbediening.

R6/LR6, AA
(Alkali- of mangaanbatterijen)

\ \ | /

Richt deze op de signaalsensor van de
afstandsbediening op dit apparaat.
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I Inhoud van de verpakking

Hoofdapparaat
(SA-BTT560)
\ I

J

FRONT
(SB-HF5600)

(Luidsprekers)
Sl
.

©
o

SURROUND
(SB-HS5600)

6 @

S
Q

@
5]
E]
a
©
o

rden

&,

(Luidsprekerkabels)

N7

(Voetstukken)

L

(Schroeven)
5.5
[5K5 4
[5.K5 4
5.5

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC5600) (SB-HWA490)

N

Hoofdapparaat
(SA-BTT500)
\ e—

FRONT
(SB-HF5000)

I

(Luidsprekerkabels)

SURROUND
(SB-HS5000)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC5000) (SB-HW190)
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Hoofdapparaat
(SA-BTT460)

FRONT
(SB-HF4800)

(Luidsprekers)

SURROUND

(SB-HS4000)

(Standaarden) j 3

l l Luidsprekerkabels)

(Voetstukken)

%

(Schroeven)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC4000) (SB-HW190)

Hoofdapparaat
(SA-BTT400)

FRONT
(SB-HF4000)

(Lwdsprekerkabels)

SURROUND
(SB-HS4000)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC4000) (SB-HW190)




Voorzorgsmaatregelen

l WAARSCHUWING

Toestel
Om het risico op brand, elektrische schokken of productschade te
verkleinen

e Stel dit toestel niet bloot aan regen, vocht, druppels of spetters.

® Plaats geen met vloeistof gevulde objecten, zoals vazen, op dit
toestel.

® Gebruik alleen de aanbevolen accessoires.

® Verwijder de afdekking niet.

e Repareer dit toestel niet zelf. Laat onderhoud over aan
gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

® |aat geen metalen voorwerpen in dit toestel vallen.

® Plaats geen zware voorwerpen op dit toestel.

Netsnoer

Om het risico op brand, elektrische schokken of productschade te

verkleinen

® Controleer of de voedingsspanning overeenkomt met de
spanning die op dit toestel afgedrukt is.

e Steek de stekker volledig in het stopcontact.

® Trek niet aan de voedingskabel, buig hem niet en plaats er
geen zware voorwerpen op.

® Hanteer de stekker niet met natte handen.

® Houd het hoofddeel van de stekker vast als u deze uit het
stopcontact neemt.

® Gebruik geen beschadigde stekker of stopcontact.

De hoofdstekker schakelt het apparaat uit.
Installeer het apparaat op een dergelijke wijze dat de hoofdstekker
onmiddellijk uit het stopcontact kan worden getrokken.

Klein onderwerp

® Hou de geheugenkaart buiten het bereik van kinderen om
inslikken ervan te voorkomen.

® Houd de schroeven buiten het bereik van kinderen om te
voorkomen dat ze deze inslikken.

l VOORZICHTIG

Toestel

® Dit toestel maakt gebruik van een laser. Het gebruik van
bedieningsorganen, of het uitvoeren van bijstellingen of
procedures die anders zijn dan hier vermeld wordt, kan een
gevaarlijke blootstelling aan straling tot gevolg hebben.

Let op dat u de luidsprekerdraden niet kruist (kortsluiting) noch
verwisselt (ompoling) om beschadiging van de luidsprekers te
vermijden.

De luidspreker stevig vasthouden om ongelukken te
voorkomen door het laten vallen van de luidspreker terwijl u
deze draagt.

Uw luidsprekers raken mogelijk beschadigd en gaan mogelijk
minder lang mee als u het volume lange tijd hard zet.

Raak de voorkant van de luidsprekers niet aan. Houd deze
daarentegen vast aan de zijkanten.

Plaats de luidsprekers op een vlakke, stevige ondergrond.

Om ongelukken te voorkomen door vallen of laten vallen van
de luidspreker, de luidsprekerkabels voorzichtig plaatsen terwijl
u oplet niet te struikelen of te blijven haken.

Niet op de luidspreker staan. Let op als kinderen in de buurt zijn.

Batterijen
Het verkeerd hanteren van batterijen kan het lekken van elektrolyt
tot gevolg hebben waardoor brand kan ontstaan.

Er bestaat explosiegevaar als de batterij niet correct geplaatst
wordt. Vervang de batterij alleen door één van het type dat door
de fabrikant aanbevolen wordt.

Neem voor het weggooien van de batterijen contact op met de
plaatselijke autoriteiten of uw verkoper en vraag wat de juiste
weggooimethode is.

Geen nieuwe met oude batterijen of verschillende soorten
batterijen tegelijkertijd gebruiken.

Verwarm de batterijen niet en stel deze niet bloot aan vuur.
Laat de batterij(en) niet lange tijd in een auto in direct zonlicht
liggen terwijl de portieren en de raampjes gesloten zijn.
Probeer de batterijen nooit open te maken of kort te sluiten.
Laad geen alkaline of mangaanbatterijen op.

Gebruik geen batterijen waarvan de buitenlaag is afgehaald.

Neem de batterijen uit als u denkt dat u de afstandsbediening lange
tijd niet zult gebruiken. Bewaar ze in een koele, donkere plaats.

| Draadioze LAN-verbinding

De volgende limieten hebben betrekking op het gebruik van dit
toestel of van de draadloze LAN-adapter. U dient op de hoogte
van deze limieten te zijn voordat u de toestellen gebruikt.
Panasonic zal in geen enkel opzicht aansprakelijk zijn voor
toevallige schade die het gevolg kan zijn van de veronachtzaming
van deze limieten, of van ongeacht welke situatie van gebruik of
misbruik van deze apparaten.

De gegevens die verzonden en ontvangen worden over
radiogolven kunnen opgevangen en gecontroleerd worden.
Dit toestel en de draadloze LAN-adapter bevatten delicate
elektronische componenten.

® Plaats geen bronnen van open vuur, zoals brandende kaarsen,

op dit toestel.

Dit toestel kan tijdens het gebruik de interferentie van radio’s
ontvangen die veroorzaakt wordt door mobiele telefoons. In dat
geval dient u de afstand tussen dit toestel en de mobiele
telefoon te vergroten.

Dit toestel is bestemd voor gebruik in een mild klimaat.

Opstelling

Plaats dit toestel op een vlakke ondergrond.

Om het risico op brand, elektrische schokken of productschade te
verkleinen

Installeer of plaats dit toestel niet in een boekenkast, een
muurkast of in een andere omsloten ruimte. Controleer of het
toestel goed geventileerd wordt.

Blokkeer de ventilatieopening van dit toestel niet met kranten,
tafelkleden, gordijnen, enzovoorts.

Stel dit toestel niet bloot aan rechtstreeks zonlicht, hoge
temperaturen, hoge vochtigheid en overmatige trillingen.

Luidspreker

Gebruik alleen de bijgeleverde luidsprekers

Het hoofdtoestel en de bijgeleverde luidsprekers mogen alleen
gebruikt worden zoals in deze handleiding aangeduid wordt.
Veronachtzaming kan de versterker en/of de luidsprekers schade
berokkenen en het risico van brand tot gevolg hebben. Raadpleeg
een gekwalificeerd vakman als schade ontstaan is of wanneer een
plotselinge verandering van de werking geconstateerd wordt.

Gebruik deze toestellen op de beoogde wijze en neem

onderstaande punten in acht:

— Stel de toestellen niet bloot aan hoge temperaturen of
rechtstreeks zonlicht.

— Buig deze toestellen niet en stel ze niet bloot aan sterke
stoten of slagen.

— Houd deze toestellen ver verwijderd van vocht.

— Demonteer of wijzig deze apparatuur op geen enkele manier.

ce1731

Conformiteitsverklaring (DoC)

“Panasonic Corporation” verklaart hierbij dat dit product
conform de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen
van Richtlijn 1999/5/EC is.

Klanten kunnen een kopie van de originele DoC voor onze
R&TTE-producten downloaden vanaf onze DoC-server:
http://www.doc.panasonic.de

Neem contact op met de bevoegde vertegenwoordiger:
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Duitsland

Dit product is bedoeld voor algemene gebruikers. (Klasse 3)
Dit product is speciaal ontworpen om verbonden te worden aan
een toegangspunt van 2,4 GHz WLAN.
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Dit toestel wegwerpen of aan
iemand anders overdoen

Het apparaat kan de informatie van de gebruikersinstellingen in

het apparaat behouden. Als u dit apparaat wegdoet ofwel omdat u

het weggooit of wel omdat u het aan iemand anders geeft, de

procedure volgen voor het terugzetten van alle instellingen naar

de fabrieksinstellingen om de gebruikerinstellingen te wissen.

® De bedieningsgeschiedenis kan opgenomen worden op het
geheugen van dit apparaat.

Informatie voor gebruikers betreffende het
verzamelen en verwijderen van oude
uitrustingen en lege batterijen

Deze symbolen op de producten, verpakkingen,
en/of begeleidende documenten betekenen dat
gebruikte elektrische en elektronische producten
en batterijen niet met het algemene
huishoudelijke afval gemengd mogen worden.
Voor een correcte behandeling, recuperatie en recyclage
van oude producten en lege batterijen moeten zij naar de
bevoegde verzamelpunten gebracht worden in
overeenstemming met uw nationale wetgeving en de
Richtlijnen 2002/96/EC en 2006/66/EC.

Door deze producten en batterijen correct te verwijderen
draagt u uw steentje bij tot het beschermen van
waardevolle middelen en tot de preventie van potentiéle
negatieve effecten op de gezondheid van de mens en op
het milieu die anders door een onvakkundige
afvalverwerking zouden kunnen ontstaan.

Voor meer informatie over het verzamelen en
recycleren van oude producten en batterijen,
gelieve contact op te nemen met uw plaatselijke
gemeente, uw afvalverwijderingsdiensten of de
winkel waar u de goederen gekocht hebt.

Voor een niet-correcte verwijdering van dit afval
kunnen boetes opgelegd worden in
overeenstemming met de nationale wetgeving.

Voor zakengebruikers in de Europese Unie
Indien u elektrische en elektronische uitrusting
wilt vewijderen, neem dan contact op met uw
dealer voor meer informatie.

[Informatie over de verwijdering in andere
landen buiten de Europese Unie]

Deze symbolen zijn enkel geldig in de Europese
Unie. Indien u wenst deze producten te
verwijderen, neem dan contact op met uw
plaatselijke autoriteiten of dealer, en vraag
informatie over de correcte wijze om deze
producten te verwijderen.

Opmerking over het batterijensymbool
(beneden twee voorbeelden):

Dit symbool kan gebruikt worden in verbinding
met een chemisch symbool. In dat geval wordt de
eis, vastgelegd door de Richtlijn voor de
betrokken chemische producten vervuld.

— Cd
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Copyrights en
Handelsmerken

Dit product maakt gebruik van Cinavia technologie om het gebruik
van onbevoegde kopieén van een aantal voor de handel
gemaakte films en video’s en hun soundtracks te beperken.
Raadpleeg voor details de gebruiksaanwijzing (PDF-formaat).

“AVCHD”, “AVCHD 3D", “AVCHD Progressive” en “AVCHD 3D/
Progressive” zijn handelsmerken van Panasonic Corporation en
Sony Corporation.

Java is een gedeponeerd handelsmerk van Oracle en/of haar
gerelateerde filialen.

Geproduceerd onder licentie van Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic, en het dubbele-D-symbool zijn handelsmerken
van Dolby Laboratories.

Gefabriceerd onder licentie Amerikaanse (VS) patent Nr.'s:
5,956,674; 5,974,380; 6,226,616; 6,487,535; 7,392,195;
7,272,567; 7,333,929; 7,212,872 & andere Amerikaanse (V.S.) en
wereldwijde verstrekte & uitstaande patenten. DTS-HD, het
Symbool, & DTS-HD en het symbool samen zijn gedeponeerde
handelsmerken & DTS-HD Master Audio | Essential is een
handelsmerk van DTS, Inc. Product bevat software. © DTS, Inc.
Alle Rechten Voorbehouden.

HDMI, het HDMI logo en High-Definition Multimedia Interface zijn
handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van HDMI
Licensing LLC in de Verenigde Staten en andere landen.

Dit product is gelicentieerd volgens de patentenportfoliolicenties
AVC en VC-1 voor persoonlijk en nietcommercieel gebruik door
een consument om (i) video'’s te coderen in overeenkomst met de
standaarden AVC en VC-1 (“AVC/VC-1 Video”) en/of (ii) AVC/
VC-1-video'’s te decoderen die werden gecodeerd door een
consument tijdens een persoonlijke en niet-commerciéle activiteit
en/of zijn aangeschaft bij een videoleverancier die de licentie heeft
om AVC/VC-1-video’s te leveren. Er wordt geen licentie verleend
of geimpliceerd voor enig ander gebruik. U kunt aanvullende
informatie aanvragen bij MPEG LA, LLC.

Zie http://www.mpegla.com.

HDAVI Control™ is een handelsmerk van Panasonic Corporation.

VIERA Connect is een merk van Panasonic Corporation.

MPEG Layer-3 audio coding technologie onder licentie van
Fraunhofer IIS en Thomson.

SDXC logo is een handelsmerk van SD-3C, LLC.

“DVD Logo” is een handelsmerk van DVD Format/Logo Licensing
Corporation.

“Wi-Fi”, “Wi-Fi Protected Setup”, “Wi-Fi Direct”, “WPA” en “WPA2”
zijn merken of gedeponeerde merken van Wi-Fi Alliance.

Het logo Wi-Fi CERTIFIED is een kwaliteitsmerk van de Wi-Fi
Alliance.
Het Wi-Fi Protected Setup Merk is een merk van Wi-Fi Alliance.

DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks,
service marks, or certification marks of the Digital Living Network
Alliance.

Windows is een handelsmerk of een gedeponeerd handelsmerk
van Microsoft Corporation in de Verenigde Staten en andere
landen.




“Made for iPod” en “Made for iPhone” betekent dat een
elektronisch accessoire ontworpen is om speciaal op een iPod of
iPhone aangesloten te worden en door de ontwikkelaar

gecertificeerd is om te voldoen aan de prestatienormen van Apple.

Apple is niet verantwoordelijk voor de werking van dit apparaat of voor

de overeenstemming ervan met de veiligheids — en registratienormen.

Wij wijzen u erop dat het gebruik van deze accessoire met iPod of
iPhone de snoerloze prestatie kan beinvioeden.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano en iPod touch zijn
handelsmerken van Apple Inc. die in de V.S. en andere landen
geregistreerd zijn.

De Skype naam, bijoehorende handelsmerken en logo’s en het “S”
logo zijn handelsmerken van Skype.

Copyright 2004-2010 Verance Corporation. Cinavia™ is een
handelsmerk van de Verance Corporation. Beschermd door het
Amerikaanse octrooi 7.369.677 en wereldwijde octrooien van de
Verance Corporation die zijn verleend en aangevraagd onder
licentie van de Verance Corporation. Alle rechten voorbehouden.

Dit product bevat de volgende software:

(1) de software die onafhankelijk door of voor Panasonic
Corporation ontwikkeld is,

(2) de software die het eigendom van derden is en onder licentie
aan Panasonic Corporation verstrekt is,

(3) de software die een vergunning verkregen heeft onder de GNU
General Public License, Version 2 (GPL v2),

(4) de software die een vergunning gekregen heeft onder de GNU
LESSER General Public License, Version 2.1 (LGPL v2.1) en/of

(5) open bron-software dat niet de software is die een vergunning
verkregen heeft onder de GPL v2 en/of LGPL v2.1

Voor de software die deel uit maakt van categorie (3) en (4) dientu
de termijnen en voorwaarden van GPL v2 en LGPL v2.1 te
raadplegen, zoals op
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html en
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html.

Bovendien wordt de software die deel uit maakt van categorie (3) en
(4) door vele particulieren auteursrechtelijk beschermd. Raadpleeg de
aankondigingen inzake het auteursrecht van deze personen op
http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html

De GPL/LGPL software wordt verspreid in de hoop dat deze nuttig
zal zijn MAAR ZONDER ENIGE GARANTIE en zonder zelfs de
impliciete garantie van VERHANDELBAARHEID of
GESCHIKTHEID VOOR EEN SPECIAAL DOEL.
Panasonic zal minstens drie (3) jaar na levering van producten aan
ongeacht welke derde partij die via onderstaande contactgegevens
contact met haar opneemt, tegen een prijs die niet hoger is dan de
kosten voor de fysieke uitvoering van de broncodedistributie, een
volledige, door de machine leesbare kopie van de overeenkomstige
broncode verstrekken, die door GPL v2/LGPL v2.1 gedekt wordt.
Contactgegevens
cdrequest.bdplayer@gg.jp.panasonic.com
De broncode wordt u, en ieder ander lid van het publiek, eveneens
gratis beschikbaar gesteld via onze website:
http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html
Voor de software die tot categorie (5) behoort, geldt het volgende:
1. Dit product bevat software die ontwikkeld is door het OpenSSL
Project voor gebruik in de OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)

Pursuant to the applicable EU legislation
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

2. Dit product bevat software dat ontwikkeld is door de University
of California, Berkeley en diens medewerkers.

3. FreeType code.

4. De Independent JPEG Group'’s JPEG software.

(1) MS/WMA

Dit product wordt beschermd door bepaalde
intellectueel-eigendomsrechten van Microsoft Corporation en van
derden. Het gebruik of de verspreiding van dergelijke technologie
buiten dit product is verboden zonder een licentie van Microsoft of
erkende dochteronderneming van Microsoft, en van derden.

(2) MS/PlayReady/Labeling Eindproduct

Dit product bevat technologie die onderhevig is aan bepaalde
intellectuele eigendomsrechten van Microsoft. Het gebruik of de
verspreiding van deze technologie buiten dit product is verboden
zonder de juiste licentie(s) van Microsoft.

(3) MS/PlayReady/Opmerkingen eindgebruiker

De eigenaren van de inhouden maken gebruik van de technologie
van Microsoft PlayReady™ om toegang tot de inhouden te
verkrijgen en om hun intellectuele eigendomsrechten te
beschermen, met inbegrip van de inhouden met auteursrecht. Dit
toestel gebruikt de PlayReady-technologie om toegang te krijgen
tot inhouden met PlayReady-beveiliging en/of inhouden met
WMDRM-beveiliging. Als het toestel er niet in slaagt om de
beperkingen op het gebruik van de inhoud te forceren, kunnen de
eigenaren van de inhouden Microsoft verzoeken om de capaciteit
van het toestel om inhouden met PlayReady-beveiliging te
consumeren in te trekken. De intrekking zal niet van invloed zijn op
onbeveiligde inhouden of op inhouden die beveiligd worden door
andere technologie voor het toegang krijgen tot inhouden. De
eigenaren van inhouden kunnen eisen om PlayReady te upgraden
om toegang tot hun inhouden te verkrijgen. Als u geen upgrade
uitvoert, zult u niet in staat zijn toegang te krijgen tot inhouden die
de upgrade vereisen.

(4) Vorbis, FLAC, WPA Supplicant
De softwarelicenties worden weergegeven als “Softwarelicentie” in
het setup-menu geselecteerd wordt.*

* [HOME] = “Algemeen” = “Setup” = “Systeem”

= “Systeeminformatie”
@®

— CERTIFIED SETUP
Javar
POWERED
Made for S"’
iPod [JiPhone Xxc
EU

Pb

Panasonic Corporation
Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2012
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Startguide

Monteringsmetoderna, placeringen av hogtalarna samt anslutningen av kablarna
visas i den medféljande “Quick Start Guide”.

Hur du ansluter till natverket

B Tradlés LAN-anslutning

< )

Sladdlos router osv.

For tradlos kapacitet, anslut den sladdiésa LAN-adaptern DY-WL5 (tillval). Endast DY-WL5 kan anvéandas.

Las bruksanvisningen fér DY-WL5 noggrant nar du anvander den.
B LAN-kabelanslutning

LAN-kabel (medféljer inte)

&0

Bredbandsrouter, osv.

(108ASET/
AN 00BASETX)

Internet

® Anvand raka LAN-kablar (STP) av kategori 5 eller mer, nar du ansluter till kringutrustning.

HDMI

Tryck pa [D/]*
Folj instruktionerna pa skarmen och gor
installningarna.

Sla pa TV-apparaten och valj lamplig videoingang pa
TV-apparaten.

* Vixla mellan standby/on (/1)
Tryck for att &ndra enhetens lage fran pa till standby eller viceversa. | standby-lage anvénder enheten fortfarande en
liten mangd strom.
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Att spela en skiva

Satt i skivan. Valj alternativ att spela och tryck pa [OK].

Se TV och hora ljud med enhetens hogtalare

Tryck pa [EXT-IN] flera ganger for att valja lampligt
veoury \

externt ingangslage.

® Minska tv-volymen till minimum, och justera
sedan volymen pa huvudenheten.

. Svenska

Uppgradering av fast programvara

Panasonic forbattrar standigt enhetens fasta programvara for att sakerstélla att
vara kunder far nytta av den senaste tekniken.

Panasonic rekommenderar att du uppdaterar din fasta programvara sa snart du
far ett meddelande om det.

Se bruksanvisningen fér mer information (PDF-format).
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Tack for inkopet av denna produkt.

L&s igenom de har anvisningarna noggrant innan du
anvander produkten och spara bruksanvisningen for
framtida bruk.

Sa har laser du
bruksanvisningen

Mer detaljerade instruktioner om den
har apparatens funktion finns i
“Bruksanvisning (pdf-format)” pa

den bifogade cd-romskivan.

Installera den pa din dator for att lasa den.

B For Windows

1 Sla pa datorn och sétt i cd-romskivan med
bruksanvisningen (medféljer).

2 Valj 6nskat sprak och klicka sedan pa
[Bruksanvisning]-knappen.

3 Dubbelklicka pa genvagsikonen for
“BTT560_500_460_400EG Bruksanvisning” pa
skrivbordet.

Om bruksanvisningen (pdf-format) inte gar att 5ppna
Du kommer att behdva Adobe Reader for att bladdra i
eller skriva ut bruksanvisningen (pdf-format).

Satt i cd-romskivan med bruksanvisningen (medféljer),
klicka pa [Adobe(R) Reader(R)] och f6lj sedan skarmens
meddelanden for att installera.

(Kompatibelt operativsystem: Windows XP SP3/
Windows 7/Windows 8)

® Du kan ladda ner och installera en version av Adobe
Reader som du kan anvanda med ditt operativsystem
fran féljande webbsida.
http://get.adobe.com/reader/otherversions

For att avinstallera bruksanvisningen (pdf-format)
Radera pdf-filen fran
“Program Files\Panasonic\SC\"-mappen.

® Om innehallet i programfilsmappen inte kan visas,
klickar du pa [Show the contents of this folder] for att
visa innehallet.

B For Macintosh

1  Sla pa datorn och satt i cd-romskivan med
bruksanvisningen (medféljer).

2 Oppna mappen “Manual’ i “VFF1116” och kopiera
sedan pdf-filen med 6nskat sprak i mappen.

3 Dubbelklicka pa pdf-filen for att 5ppna den.

Bruksanvisningen (pdf-format) kan inte visas pa sjalva
hemmanbion.

Om inte annat indikeras géller illustrationerna i
bruksanvisningen modell SC-BTT560.
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Forpackningens innehall
och tillbehor

Kontrollera férpackningens innehall och de medfdljande
tillbehdren innan du anvéander den har enheten.

l Tillbehor

[1 1 Fjarrkontroll
(N2QAYB000729)

[ 2 Batterier till fjarrkontrollen

[0 1AC-sladd

a1 FM-inomhusantenn

AN
[0 1 Ark med etiketter till hogtalarkablarna

L7

] 1cCD-ROM

® De produktnummer som ges i den har bruksanvisningen
galler fran december 2012. Numren kan komma att
andras.

® Anvand inte natkabeln tillsammans med annan utrustning.

B Att anvanda fjarrkontrollen

For in batteriet sa att polerna (+ och —) matchar de for
fjarrkontrollen.

R6/LR6, AA
(Alkaliska batterier eller
manganbatterier)

\ ) | /

Peka pa fjarrkontrollens signalsensor pa den har
enheten.



I Forpackningens innehall

Huvudenhet Huvudenhet
(SA-BTT560) (SA-BTT500)
X vyl —
FRONT SURROUND FRONT
(SB-HF5600)  (SB-HS5600) (SB-HF5000)
(Hogtalare)
o g,
N \ @
o B =
o
(S8 (Hogtalarkablar)
a} (Hogtalarkablar)
SURROUND
(SB-HS5000)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC5600) (SB-HW490)

£X-1J
T

g

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC5000) (SB-HW190)

Huvudenhet
(SA-BTT460)

FRONT
(SB-HF4800)

(Hogtalare)

SURROUND

(SB-HS4000)

ﬁﬁ

‘ ‘ (Hogtalarkablar)

Baser

<

(Skruvar)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC4000) (SB-HW190)

Huvudenhet
(SA-BTT400)

FRONT
(SB-HF4000)

(Hogtalarkablar)

SURROUND
(SB-HS4000)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC4000) (SB-HW190)
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Forsiktighetsforeskrifter

l VARNING

Enhet
For att minska risken for brand, elstét eller produktskada,

Utsétt inte enheten for regn, fukt, droppar eller stank.

Placera inte nagra foremal med vétska, till exempel vaser, pa
enheten.

Anvénd endast rekommenderade tillbehér.

Avlagsna inte skyddslock.

Forsok inte att reparera sjélv. Kontakta kvalificerade fackman
for service.

Lat inte metallféremal falla inuti enheten.

Placera inga tunga féremal ovanpa.

AC-sladd
For att minska risken for brand, elstét eller produktskada,

Kontrollera att spanningen motsvarar den som star tryckt pa
apparaten.

Sétt i elkontakten helt i elnatet.

Dra eller bgj inte och placera inga tunga féremal pa sladden.
Hantera inte kontakten med fuktiga hander.

Hall i sjalva kontakten nar du ska lossa den ur elnétet.
Anvand inte stickkontakter eller eluttag som ar skadade.

Stromkontakten &r bortkopplingsanordning.
Installera enheten sa att strémkontakten genast kan kopplas bort
fran vagguttaget.

thet objekt

Férvara minneskortet utom rackhall fér barn for att undvika att
de stoppar det i munnen och svéljer det.

Hall skruvarna utom rackhall for barn for att undvika att de
svaljer dem.

l FORSIKTIGHET
Enhet

Den hér enheten anvander laser. Anvandning av kontroller eller
justeringar eller utférande av procedurer andra an de som
specificeras i bruksanvisningen kan leda till exponering for
farlig stralning.

Stall inga féremal med &ppen laga, sa som ett tént stearinljus,
ovanpa enheten.

Den hér enheten kan ta emot radiostérningar orsakade av
mobiltelefoner under anvandning. Om sadana stérningar
uppstar, 6ka avstandet mellan enheten och mobiltelefonen.
Denna enhet ar avsedd for anvandning pa platser med moderat
klimat.

Placering
Placera den har enheten pa en jamn yta.

For att minska risken for brand, elstét eller produktskada,

Installera eller placera den inte i en bokhylla, inbyggt skap eller
annat begransat utrymme. Se till att luftcirkulationen ar
tillracklig kring enheten.

Se till att enhetens ventilationséppningar inte ar fortappta av
tidningar, bordsdukar, gardiner eller liknande foremal.

Utsétt inte enheten for direkt solljus, hdg temperatur eller
fuktighet och alltfér mycket vibrationer.

Hogtalare

Anviand endast medféljande hogtalare

Huvudenheten och medféljande hogtalare ska endast
anvandas enligt vad som anges i den har bruksanvisningen.
Om man inte gor det, kan det leda till skada pa forstarkaren
och/eller hégtalarna och kan leda till brandrisk. Radfraga en
kunnig serviceman om skada uppstatt eller om du upplever en
plotslig &ndring i prestandan.

Var forsiktig att inte skifta (kortsluta) eller kasta om polariteten
pa hogtalarkablarna eftersom detta kan skada hogtalarna.
Hall hégtalaren ordentligt nar du bar den for att undvika skada
genom att du tappar den.

Du kan skada dina hogtalare eller forkorta deras livslangd om
du spelar ljud pa hog volym under léngre perioder.

Ror inte vid framsidan pa hogtalarna. Hall den i sidorna.
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® Placera hogtalarna pa en plan, saker yta.

® Placera hogtalarnas kablar forsiktigt sa att de inte fastnar eller
hakar upp sig, for att undvika skada genom att hégtalarna
faller.

e Sta inte pa hogtalaren. Var forsiktig nar barn ar i nérheten.

Batterier

Misshantering av batterierna kan orsaka att elektrolytvatska lacker

ut och leda till brand.

® Fara for explosion férekommer, om batteriet placeras felaktigt.
Byt endast ut mot den typ som tillverkaren rekommenderar.

e Nar du kasserar batterierna, kontakta lokala myndigheter eller

din aterforsaljare och fraga om ratt avfallsstation.

Blanda inte gamla och nya batterier eller olika batterityper.

e Farinte varmas upp eller utsattas for lagor.

® Lamna inte batteriet (ierna) i en bil som star i direkt solljus
nagon langre tid med dérrar och fonster stangda.

® Farinte tas isar eller kortslutas.

® |adda inte om alkaliska eller manganbatterier.

® Anvand inte batterier vars skyddshdlje har dragits av.

Ta ur batterierna om du inte ténker anvanda fjérrkontrollen pa en
langre tid. Forvara pa sval och mork plats.

I Tradlés LAN-anslutning

Fdljande grénser géller anvandning av den har enheten eller
WLAN-adaptern. Du maste vara medveten om dessa grénser,
innan du anvéander anordningarna.
Panasonic avser inte pa nagot satt att vara ansvarig fér skada som
uppkommer av misstag pa grund av forsummelse att iaktta dessa
granser, eller annat anvéndningsférhallande eller misshantering av
dessa anordningar.
o Data som 6verfors och tas emot via radiovagor kan fangas
upp och bevakas.
® Den har enheten och den tradlésa LAN-adaptern innehaller
kénsliga elektroniska komponenter.
Anvéand anordningarna pa avsett satt och folj nedanstaende
punkter:
— Utsatt inte anordningarna fér hoga temperaturer eller direkt
solljus.
— BGj inte, och utsatt inte anordningarna for kraftiga stétar.
— Forvara anordningarna pa avstand fran fukt.
— Plocka inte isér eller modifiera dessa apparater pa nagot satt.

ce1731

Forsakran om 6verensstammelse (DoC)

Harmed deklarerar “Panasonic Corporation” att denna produkt
Overensstammer med grundlaggande krav och andra relevanta
bestdmmelser i Direktiv 1999/5/EC.

Kunderna kan ladda ner en kopia av originalférsakran (DoC)
gallande vara R&TTE-produkter fran var DoC-server:
http://www.doc.panasonic.de

Kontakt till Auktoriserad Representant:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tysklandy

Produkten ar avsedd for allmén anvéandare. (Kategori 3)
Den hér produkten i syfte att ansluta till accesspunkten for
2,4 GHz WLAN.




I Att slanga eller 6verlamna enheten

Enheten kan spara anvandarens instéllningsinformation. Om du
kastar bort enheten som avfall eller dverfor den, ska du folja
proceduren for att aterstalla alla installningar till fabriksvarden sa
att anvandarens installningar raderas.

e Drifthistoriken kan registreras i denna apparats minne.

Information for anvdandare om hopsamling och
avfallshantering av gammalt material och
anvanda batterier

Dessa symboler pa produkter, forpackningar och/
eller medféljande dokument betyder att man inte
ska blanda elektriska och elektroniska produkter
eller batterier med vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvanda batterier
ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska man
ta dem till passande uppsamlingsstélle i enlighet
med nationella bestdmmelser och direktiven
2002/96/EC och 2006/66/EC.

Nar du kasserar dessa produkter och batterier pa
ratt satt hjalper du till att spara pa vardefulla resurser
och foérebygga en potentiell negativ inverkan pa
manniskors halsa och pa miljén som annars skulle
kunna uppsta p.g.a. otillborlig avfallshantering.

For mer information om uppsamling och
atervinning av gamla produkter och batterier, var
god kontakta din kommun, din avfallshanterare
eller det forsaljningsstalle dar du kopte din artikel.
Olamplig avfallshantering kan beldggas med
straff i enlighet med nationella bestammelser.

For affarsanvdandare inom den Europeiska
Unionen

Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk
utrustning, var god kontakta din aterforsaljare
eller leverantdr for ytterligare information.

[Information om avfallshantering i Iander
utanfoér den Europeiska unionen]

Dessa symboler ar endast giltiga inom den
Europeiska Unionen. Om du vill kassera dessa
foremal, var god kontakta dina lokala myndigheter
eller din lokala aterforsaljare och fraga efter ratt
metod for avfallshantering.

Notering till batterisymbolen (nedtill, tva
symbolexempel):

Denna symbol kan anvéandas i kombination med en
kemisk symbol. | detta fall iakttar den de krav som
stalls upp i direktivet for den aktuella kemikalien.

Cd

Upphovsratter och
varumarken

Den har produkten utnyttjar Cinavia-teknologi for att begransa
anvandningen av otillatna kopior av vissa kommersiellt
producerade filmer och videor och deras soundtrack. Se
bruksanvisningen fér mer information (PDF-format).

“AVCHD”, “AVCHD 3D", “AVCHD Progressive” och “AVCHD 3D/
Progressive” ar varumarken tillhérande Panasonic Corporation
och Sony Corporation.

Java ér ett registrerat varumérke som tillhdr Oracle och/eller dess
dotterbolag.

Tillverkad pa licens fran Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic, och den dubbla D-symbolen &r varumarken som
tillhér Dolby Laboratories.

Tillverkad under licens for US Patent Nr: 5,956,674 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535; 7,392,195; 7,272,567; 7,333,929;
7,212,872 & andra patent i USA och 6vriga varlden som utfardats
och &r under behandling. DTS-HD, Symbolen, & DTS-HD
tillsammans med Symbolen &r registrerade varumarken &
DTS-HD Master Audio | Essential &r ett varumarke som tillhér
DTS, Inc. Produkten inkluderar programvara. © DTS, Inc.
Ensamratt.

HDMI, HDMI-logon och High-Definition Multimedia Interface ar
varumarken eller registrerade varuméarken som tillhér HDMI
Licensing LLC i USA och andra lander.

Denna produkt ar licenserad under AVC och VC-1
patentportfoljlicenser for personligt och icke-kommersiellt bruk av
en konsument for att (i) koda video i 6verensstammelse med
AVC-standarden och VC-1-standarden (“AVC/VC-1-Video”) och/
eller (ii) avkoda AVC/VC-1-video som kodats av en konsument for
personligt och ickekommersiellt bruk och/eller anskaffats fran en
videoleverantér licenserad att leverera AVC/VC-1-video. Ingen
licens beviljas eller underforstas for nagot annat syfte. Ytterligare
information finns att hdmta hos MPEG LA, LLC.

Se http://www.mpegla.com.

HDAVI Control™ ar ett varumarke for Panasonic Corporation.

Svenska

VIERA Connect ar ett varumarke fér Panasonic Corporation.

MPEG Layer-3-ljudkodningsteknik med licens fran Fraunhofer 1IS
och Thomson.

SDXC-logon ar ett varumarke som tillhér SD-3C, LLC.

“DVD Logo” ar ett varuméarke som tillhér DVD Format/Logo
Licensing Corporation.

“Wi-Fi”, “Wi-Fi Protected Setup”, “Wi-Fi Direct”, “WPA” och “WPA2”
ar marken eller registrerade méarken som tillhér Wi-Fi Alliance.

Logotypen Wi-Fi CERTIFIED &r en certifieringsmarkning for Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi Protected Setup-marke ar ett marke som tillhér Wi-Fi
Alliance.

DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks,
service marks, or certification marks of the Digital Living Network
Alliance.

Windows ar ett varumarke eller registrerat varumarke for Microsoft
Corporation i USA och andra lander.
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“Made for iPod” och “Made for iPhone” innebér att en elektronisk
anordning har konstruerats for att anslutas specifikt till iPod och
iPhone har certifierats av utvecklaren for att uppfylla Apples
prestandastandarder.

Apple ansvarar inte for anordningens drift eller dess
Overensstammelse med sékerhetsstandarder och reglerande
standarder.

Observera att om du anvander det har tillbehoret med iPod eller
iPhone kan den tradlosa prestandan paverkas.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och iPod touch ar
varumarken som tillhér Apple Inc., och &r registrerade i USA och
andra lander.

Namnet Skype, associerade varumarken och logotyper och
“S”"-logotypen ar varumarken som tillhér Skype.

Copyright 2004-2010 Verance Corporation. Cinavia™ &r ett
varumarke som tillhér Verance Corporation. Skyddas av US
Patent 7,369,677, liksom av varldsomfattande patent som
utfardats och som véntar pa avgérande om patent under licens
fran Verance Corporation. Med ensamratt.

Den har produkten har féljande programvara inbyggd:

(1) programvara som utvecklats separat av eller fér Panasonic
Corporation,

(2) programvara som &gs av tredjepart med licensavtal till
Panasonic Corporation,

(3) programvara med licensavtal under GNU General Public
License, Version 2 (GPL v2),

(4) programvara med licensavtal under GNU LESSER General
Public License, Version 2.1 (LGPL v2.1) och/eller,

(5) programvara med 6ppen kéllkod annan @n den med licensavtal
under GPL v2 och/eller LGPL v2.1

For den programvara som kategoriseras som (3) och (4), se
villkoren for GPL v2 och LGPL v2.1, eftersom fallet kan vara vid
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html och
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html.

Dessutom har flera personer upphovsratt till den programvara som
kategoriseras som (3) och (4). Se upphovsrattsmeddelandet for de
personerna vid
http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html

GPL/LGPL programvaran distribueras i hopp om att den ska vara

till nytta, men UTAN NAGON GARANTI, utan den inbegripna

garantin for SALJBARHET eller LAMPLIGHET FOR ETT VISST

SYFTE.

Minst tre (3) ar fran produkternas leverans, ger Panasonic till alla

tredjeparter som kontaktar oss vid nedanstaende

kontaktinformation, fér en mindre avgift &n kostnaden for att fysiskt

utfora kallkodsdistributionen, en fullstdndig maskinlaslig kopia av

motsvarande kallkod som omfattas av GPL v2/LGPL v2.1.

Kontaktinformation

cdrequest.bdplayer@gg.jp.panasonic.com

Kallkoden ar ocksa gratis tillganglig fér dig och alla andra allmanna

deltagare via var webbsida nedan.

http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html

For den programvara som kategoriseras som (5) ingar foljande.

1. Den hér produkten inkluderar programvara som utvecklats av
OpenSSL Project fér anvandning i OpenSSL verktygskit.
(http://www.openssl.org/)

Pursuant to the applicable EU legislation
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

2. Den har produkten inkluderar programvara som utvecklats av
University of California, Berkeley och dess bidragsgivare.

3. FreeType kod.

4. Independent JPEG Group’s JPEG programvara.

(1) MS/WMA

Denna produkt skyddas av vissa rattigheter till immateriella
tillgangar som Microsoft Corporation och tredje part innehar. Utan
sarskilt tillstand fran Microsoft eller ett av Microsoft auktoriserat
relaterat foretag, dotterbolag eller tredje part, ar det forbjudet att
anvéanda eller féra sadan teknologi vidare utanfér denna produkt.

(2) MS/PlayReady/Slutlig produktmarkning

Den har produkten innehaller teknik som skyddas av vissa
immateriella rattigheter tillhrande Microsoft. Anvandning eller
distribution av den har tekniken utanfér denna produkt &r forbjuden
utan lamplig licens (licenser) fran Microsoft.

(3) MS/PlayReady/Meddelande for slutanvéndare

Agarna till innehallet anvander Microsoft PlayReady ™
innehallsskyddsteknik for att skydda sina immateriella rattigheter
inklusive innehall med upphovsrétt. Denna utrustning anvander
PlayReady-teknik for atkomst av PlayReady-skyddat innehall och/
eller WMDRM-skyddat innehall. Om utrustningen misslyckas med
att pa ratt satt uppratthalla restriktionerna for
innehallsanvandningen, kan &garna till innehallet upphava
utrustningens majlighet Microsoft att anvanda PlayReady-skyddat
innehall. Detta upphavande ska inte paverka oskyddat innehall
eller innehall som skyddas av annan innehallsskyddsteknik.
Agarna till innehallet kan krava att du uppgraderar PlayReady for
att fa tillgang till deras innehall. Om du avbéjer en uppgradering
kommer du inte att ha tillgang till innehallet som kraver
uppgraderingen.

(4) Vorbis, FLAC, WPA Supplicant

Programvarulicenserna visas nar “Programlicens” valts i
installationsmenyn.*

* [HOME] = “Ovriga” = “Instéllningar” = “Systeminstélin.”

= “Systeminformation”
@® 3

C:' ) Vi FPROTECTED
— CERTIFIED SETUP
Javar
POWERED
Made for S
iPod [JiPhone xc
EU

Pb

Panasonic Corporation
Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2012
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Sadan kommer du i gang

Metoderne til montering af hojttalerne, placering af hgjttalerne og tilslutning af
kablerne vise i den medfelgende vejledning “Quick Start Guide”.

Oprettelse af forbindelse til et netvaerk

B Tradlgs LAN-forbindelse

5 =

Tradlgs router, osv.

Internet

Forbind den tradlese LAN-adapter DY-WL5 (ekstraudstyr) for tradlgs kapacitet. Kun DY-WL5 kan bruges.

Lees betjeningsvejledningen til DY-WL5 grundigt.
B Tilslutning af LAN-kabel

LAN-kabel (medfglger ikke)
&

Bredbands-router, osv.

=]

10BASET/
(R

Internet

B B T

ojere, lige LAN-kabler (STP) for tilslutning til perifere enheder.

Tryk pa [D/]*
Folg anvisningerne pa skaermen, og anvende
indstillingerne.

Teend for TV’et og veelg den gnskede video-indgang
pa TV'et.

* Veelgeren standby/on (/1)
Tryk for at teende/slukke for apparatet. Der bruges en smule strem nar apparatet star i standby.
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Afspilning af en disk

=

Isaet disken.

4--- j?“)i
i S AE——

3
- =l
r
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Tryk pa [EXT-IN] flere gange for at veelge den korrekte
eksterne inputfunktion.
® Saenk volumen pa TV’et sa meget som muligt, og
justér derefter volumen pa hovedenheden.

DT

Firmware-opdatering

Panasonic forbedrer labende enhedens firmware for at sikre, at vores kunder
altid kan fa gleede af den sidstenye teknologi.
Panasonic anbefaler, at du opdaterer firmwaren, sa snart du far meddelelse

herom.
Se betjeningsvejledningen (PDF-format) for yderligere oplysninger.
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Tak, fordi du har kebt dette produkt.

Laes venligst disse instruktioner omhyggeligt igennem,
for du anvender dette produkt, og gem vejledningen til
fremtidig brug.

o
Sadan laeses
betjeningsvejledningen
Yderligere oplysninger om
betjeningen af dette apparat angivet i ©
“Betjeningsvejledning (PDF-format)”
pa den medfelgende CD-ROM.
Installér den pa din PC for at laese den.

B Til Windows

1 Teend pc’en og iseet cd-rommen med
betjeningsvejledningen (medfglgende).

2 Veelg det gnskede sprog, og klik pa
[Betjeningsvejledning] for at udfgre installationen.

3 Dobbeltklik pa “BTT560_500_460_400EG
Betjeningsvejledning” genvejsikonet pa
skrivebordet.

Nar betjeningsvejledningen (PDF-format) ikke vil
abne

Du har brug for at installere Adobe Reader for at
gennemse eller udskrive betjeningsvejledningen
(PDF-format).

liseet cd-rommen med betjeningsvejledningen
(medfelgende), klik pa [Adobe(R) Reader(R)], og felg
derefter meddelelserne pa skaermen for at udfgre
installationen.

(Kompatibelt operativsystem, Windows XP SP3/
Windows 7/Windows 8)

® Du kan downloade og installere en version af Adobe
Reader, som du kan bruge sammen med dit
operativsystem, fra falgende websted.
http://get.adobe.com/reader/otherversions

Sadan afinstalleres betjeningsvejledningen
(PDF-format)

Slet PDF-filen fra mappen

“Program Files\Panasonic\SC\".

o Nar indholdet i mappen Programfiler ikke kan vises,
skal du klikke pa [Show the contents of this folder] for
at fa dem vist.

B Til Macintosh

1 Teend pc’en og iseet cd-rommen med
betjeningsvejledningen (medfelgende).

2 Abn mappen “Manual’ i “VFF1116”, og kopiér
derefter PDF-filen med det gnskede sprog i
mappen.

3 Dobbeltklik pa PDF-filen for at abne den.

Betjeningsvejledningen (PDF-format) kan ikke afspilles pa selve
hjemmebiografen.

Medmindre andet er angivet, er illustrationerne i
denne brugervejledning fra SC-BTT560.

Indhold af pakken og
tilbehor

Undersgg pakkens indhold og det medfelgende tilbehar
for brug af denne enhed.

l Tilbeher

[1 1 Fjernbetjening
(N2QAYB000729)

[0 2 Batterier til fjernbetjeningen

=

[J 1 Stremforsyning

[ 1 FM-indenders antenne

AN
[ 1 Ark med klabemzerkater til hgjttalerkabler

L7

[0 1cCD-ROM

m

o Korrekte produktnumre angivet i denne
betjeningsvejledning geelder fra og med december 2012.
AEndringer kan ske.

® Brug ikke AC-adapterledningen med andet udstyr.

B Brug af fjernbetjeningen

Indsaet, sa polerne (+ og —) passer sammen med
polerne i fiernbetjeningen.

R6/LR6, AA
(Alkaline- eller
mangan-batterier)

\ f | /

Peg den mod fiernbetjeningens signalsensor pa dette
apparat.
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l Indhold af pakken

Hovedapparat
(SA-BTT560)
X ] 7
FRONT SURROUND
(SB-HF5600)  (SB-HS5600)
(Hoijttalere)
Pt
N :>
S = [
S
(Standere
Q} Q} (Heijttalerkabler)

N4

(Hejttalerfadde)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC5600) (SB-HW490)

[e@e]
=

Hovedapparat
(SA-BTT500)
\ ee—

FRONT
(SB-HF5000)

(Heijttalerkabler)

SURROUND
(SB-HS5000)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC5000) (SB-HW190)

g
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Hovedapparat
(SA-BTT460)

FRONT
(SB-HF4800)

(Heoijttalere)

SURROUND

(SB-HS4000)

(Standere) j j

l l (Heijttalerkabler)

Hajttalen‘radde

CENTER  SUBWOOFER
(SB-HC4000) (SB-HW190)

Hovedapparat
(SA-BTT400)

FRONT
(SB-HF4000)

(Hajttalerkabler)

SURROUND
(SB-HS4000)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC4000) (SB-HW190)




Forsigtighedsregler

l ADVARSEL

Apparat
For at mindske risikoen for brand, elektrisk sted eller
produktskade,

Dette apparat ma ikke udseettes for regn, fugt, dryp eller sprajt.

Genstande, der indeholder vaesker, sdsom vaser, ma ikke
placeres oven pa apparatet.

Brug kun anbefalet tilbeheor.

Daeksler ma ikke fiernes.

Du ma ikke selv reparere dette apparat. Vedligeholdelse ma
udelukkende udfares af kvalificerede teknikere.

Pas pa, at der ikke falder metalgenstande ned i apparatet.
Anbring ikke tunge genstande pa dette apparat.

Stromforsyningsledning (vekselstrem)
For at mindske risikoen for brand, elektrisk stad eller
produktskade,

Serg for, at stremforsyningsspaendingen svarer til den
spaending, der er angivet pa apparatet.

Indseet stikproppen helt ind i stikdasen eller elkontakten.

Lad vaere med at bgje eller traekke i ledningen eller stille tunge
genstande pa den.

Ror ikke stikket med vade haender.

Hold fast pa stikproppen, nar du traekker ledningen ud.

Brug aldrig en @delagt stikprop eller stikdase.

Stremstikket anvendes til at afbryde enheden med.
Installer denne enhed sa stromstikket gjeblikkeligt kan tages ud af
stikkontakten.

Lille motiv

Hold hukommelseskortet vaek fra barn, sa de ikke kommer til at
sluge det.

Hold skruerne udenfor berns raekkevidde for at forebygge, at
de kan komme til at sluge dem.

l FORSIGTIG!

Apparat

Dette apparat anvender laser. Brug af betjeningsknapper eller
reguleringer eller fremgangsmader, udover de i denne
brugervejledning angivne, kan medfere fare for bestraling.
Kilder til aben ild, sdsom teendte stearinlys, ma ikke anbringes
oven pa enheden.

Dette apparat kan modtage radiointerferens under brug pga. af
teendte mobiltelefoner. Hvis der forekommer interferens, skal
du gge afstanden mellem dette apparat og mobiltelefonen.
Denne enhed er beregnet til brug i moderate temperaturer.

Placering

Anbring dette apparat pa en plan, vandret overflade.
For at mindske risikoen for brand, elektrisk stad eller
produktskade,

Dette apparat ma ikke installeres eller anbringes i en reol, et
indbygget skab eller et andet aflukket omrade. Serg for god
ventilation til apparatet.

Ventilationshullerne ma ikke tilstoppes med aviser, duge,
gardiner og lignende genstande.

Dette apparat ma ikke udsaettes for direkte sollys, hgje
temperaturer, hgj luftfugtighed eller kraftige vibrationer.

Hojttaler

Brug kun de medfglgende hgijttalere

Hovedapparatet og de medfelgende hgijttalere ma kun
anvendes som angivet i denne vejledning. Forsemmelse af
dette kan fare til beskadigelse af forsteerkeren og/eller
hgjttalerne, og det kan forarsage en brand. Kontakt autoriseret
servicepersonale, hvis der opstar en skade, eller hvis du
kommer ud for en pludselig aendring af ydeevnen.

Undga omhyggeligt at krydse (kortslutte) eller vende om pa
heijttalerledningernes polaritet, da dette kan forarsage skade pa
hgijttalerne.

Hold fast i hgjttaleren for at undga at tabe den, nar den flyttes.

Der kan opsta skade pa dine hgijttalere og deres levetid
afkortes, hvis du spiller lyd ved et hgjt niveau over leengere
tidsperioder.

Rer ikke pa forsiden af hgijttalerne. Hold fast i siderne.
Anbring hgijttalerne pa en flad, fast overflade.

For at undga at hgjttaleren beskadiges, hvis man falder eller
taber den, anbringes hgijttalerkablerne sikkert, s& man ikke
falder over dem, eller de sidder fast.

Sta aldrig oven pa hgijttaleren. Pas pa, hvis der er bgrn i
neerheden.

Batterier
En forkert handtering af batterier kan forarsage leekage fra
elektrolyten og dette kan udlgse en brand.

Fare for eksplosion, hvis batteriet ikke udskiftes korrekt. Udskift
kun med den type, der anbefales af fabrikanten.

Kontakt de lokale myndigheder eller din forhandler for at
sperge om den korrekte bortskaffelsesmetode for batterierne.
Brug ikke gamle og nye batterier eller forskellige slags pa
samme tid.

Udsaet dem ikke for varme eller direkte ild.

Batteriet eller batterierne ma ikke udseettes for direkte sollys i
en bil i en lzengere periode, hvor dare eller vinduer er lukket.
Skil dem ikke ad, og lad vaere med at kortslutte dem.

Alkalin- eller manganbatterier ma ikke genoplades.

Brug ikke batterier, hvis bekleedning er taget af.

Fjern batterierne, hvis fiernbetjeningen ikke skal anvendes i
lzengere tid. Opbevar batterierne keligt og merkt.

I Tradles LAN-forbindelse

De felgende begreensninger er geeldende uanset brugen af dette
apparat eller den tradlgse LAN-adapter. Du ma veere klar over
disse begreaensninger for brug af disse enheder.

Panasonic kan pa ingen made holdes ansvarlig for tilfeeldig skade,
som kan forekomme pa grund af manglende overholdelse af
begraensninger eller ved brug eller misbrug af disse enheder.

At

Data, der sendes og g

opfanges og overvages.

Denne enhed eller den tradlgse LAN-adapter indeholder

folsomme elektriske komponenter.

Anvend disse enheder pa den made, det var hensigten, og felg

nedenstaende punkter:

— Udseet ikke disse enheder for hgje temperaturer eller direkte
sollys.

— Bgj ikke disse enheder, og udszet den ikke for harde sted.

— Hold disse enheder veek fra fugt.

— Forsag ikke at skille disse enheder ad eller pa nogen made
2endre dem.

diohal
9

over r , kan

Overensstemmelseserklzring (DoC)

Herved erkleerer “Panasonic Corporation”, at dette produkt
opfylder de vaesentlige krav og andre relevante forskrifter i
Direktiv 1999/5/EF.

Kunderne kan downloade en kopi af den originale
overensstemmelseserklaering (DoC) for vores
R&TTE-produkter fra serveren DoC:
http://www.doc.panasonic.de

Kontakt til autoriseret repraesentant:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Dette produkt er mgntet pa almindelige brugere. (Kategori 3)
Dette produkt er beregnet til at oprette forbindelse til
adgangspunktet for 2,4 GHz WLAN.

ce1731
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Ved bortskaffelse eller
overdragelse af dette apparat

Enheden kan fortsat indeholde brugerindstillingerne. Hvis du

skiller dig af med denne enhed ved afhaendelse eller overdragelse,

felg da proceduren for gendannelse af alle fabriksindstillingerne

for at slette brugerindstillingerne.

® Dine betjeningsprocedurer kan veere optaget i denne enheds
hukommelse.

Brugerinformation om indsamling og
bortskaffelsse af elektronikskrot og brugte
batterier

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller
ledsagedokumenter betyder, at brugte elektriske
og elektroniske produkter og batterier ikke ma
smides ud som almindeligt husholdningsaffald.
Sadanne gamle produkter og batterier skal
indleveres til behandling, genvinding resp. recycling
i henhold til geeldende nationale bestemmelser samt
direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF.

Ved at bortskaffe sddanne produkter og batterier
pa korrekt vis hjaelper du med til at beskytte
veerdifulde ressourcer og imgdega de negative
pavirkninger af det menneskelige helbred og
miljget, som vil kunne vaere falgen af usagkyndig
affaldsbehandling.

@nsker du mere udfgrlig information om
indsamling og recycling af gamle produkter og
batterier, kan du henvende dig til din kommune,
deponeringsselskabet eller stedet, hvor du har
kabt produkterne.

Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og
batterier kan eventuelt udlgse badeforleeg.

For kommercielle brugere i Den Europziske
Union

Nar du gnsker at kassere elektriske eller
elektroniske apparater, bedes du henvende dig til
din forhandler eller leverandgr for naermere
information.

[Information om bortskaffelse i lande uden for
Den Europaiske Union]

Disse symboler gaelder kun inden for Den
Europeeiske Union. @nsker du at kassere
sadanne produkter, bedes du forhgre dig hos din
forhandler eller kommune med henblik pa en
hensigtsmaessig bortskaffelse.

Information om batterisymbol (to eksempler
nedenfor):

Dette symbol kan optraede sammen med et kemisk
symbol. | sa fald opfylder det kravene for det direktiv,

som er blevet fastlagt for det pagaeldende kemikalie.

— Cd
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Ophavsret og varemaerker

Dette produkt anvender Cinavia-teknologi for at begreense brugen
af uautoriserede kopier af visse kommercielt fremstillede film og
videoer og deres soundtracks. Se betjeningsvejledningen
(PDF-format) for yderligere oplysninger.

“AVCHD”, “AVCHD 3D", “AVCHD Progressive” og “AVCHD 3D/
Progressive” er varemaerker tilhgrende Panasonic Corporation og
Sony Corporation.

Java er et registreret varemaerke tilherende Oracle og/eller dets
associerede selskaber.

Fremstillet under licens fra Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic, og det dobbelte D-symbol er varemaerker
tilherende Dolby Laboratories.

Fremstillet under licens i henhold til US-patenter: 5,956,674;
5,974,380; 6,226,616; 6,487,535; 7,392,195; 7,272,567;
7,333,929; 7,212,872 og andre US-patenter eller patenter fra
andre lande, som er udstedt eller afventer godkendelse. DTS-HD,
symbolet samt DTS-HD og symbolet sammen er registrerede
varemeerker, og DTS-HD Master Audio | Essential er varemaerke
tilherende DTS, Inc. Produktet omfatter software. © DTS, Inc. Alle
rettigheder forbeholdes.

HDMI, HDMI-logoet og High-Definition Multimedia Interface er
varemeerker eller registrerede varemzerker tilhgrende HDMI
Licensing LLC i USA og i andre lande.

Der er brugerlicens pa dette produkt under
AVC-patentportfoliolicensen og VC-1 patentportfoliolicensen til en
forbrugers personlige og ikke-kommercielle brug til at (i) kode video i
overensstemmelse med AVC-standarden og VC-1 standarden (“AVC/
VC-1 Video”) og/eller (ii) afkode AVC/VC-1 video, som har vaeret
kodet af en forbruger som en personlig og ikke-kommerciel aktivitet
ogleller som er kabt hos en videoleverander der har licens til at levere
AVC/VC-1 video. Der ydes ikke eller er ikke underforstaet nogen
licens der deekker noget andet brugsformal. Yderligere information
kan indhentes hos MPEG LA, LLC.

Se http://www.mpegla.com.

HDAVI Control™ er et varemaerke tilhgrende Panasonic
Corporation.

VIERA Connect er et varemeerke, der tilhgrer Panasonic
Corporation.

MPEG Layer-3 lydkodningsteknologi er givet i licens fra
Fraunhofer IIS og Thomson.

SDXC-logoet er et varemaerke tilherende SD-3C, LLC.

“DVD Logo” er et varemaerke for DVD Format/Logo Licensing
Corporation.

“Wi-Fi”, “Wi-Fi Protected Setup”, “Wi-Fi Direct’, “WPA” og “WPA2”
er varemeerker eller registrerede varemeerker tilhgrende Wi-Fi
Alliance.

Logoet Wi-Fi CERTIFIED er et attestmaerke for Wi-Fi Alliance.
Maerket Wi-Fi Protected Setup er et varemaerke tilherende Wi-Fi
Alliance.

DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks,
service marks, or certification marks of the Digital Living Network
Alliance.

Windows er et varemzerke eller registreret varemeerke tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og i andre lande.




“Made for iPod” og “Made for iPhone” betyder, at elektronisk
tilbehgr er designet til at kunne tilsluttes specifikt til iPod eller
iPhone og er certificeret af udvikleren til at overholde Apples
standarder for ydelse.

Apple er ikke ansvarlig for dette apparats drift eller dets
overholdelse af sikkerheds- og reguleringsstandarder.
Bemezerk, at brug af dette tilbehar med iPod eller iPhone kan
pavirke den tradlgse ydeevne.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod touch er
varemzerker af Apple Inc., registreret i USA og andre lande.

Skype-navnet, tilknyttede varemaerker og logoer samt “S”-logoet
er varemzerker tilhgrende Skype.

Copyright 2004-2010 Verance Corporation. Cinavia™ er et
varemeerke tilhgrende Verance Corporation. Beskyttet af U.S.
Patent 7.369.677 og verdensomfattende patenter, der enten er
udstedt eller under behandling, under licens af Verance
Corporation. Alle rettigheder forbeholdes.

Dette produkt indeholder falgende software:

(1) softwaren er udviklet selvstaendigt af eller for Panasonic
Corporation,

(2) software, som tilhgrer tredjemand og er givet i licens til
Panasonic Corporation,

(3) softwaren er givet i licens i henhold til GNU General Public
License, Version 2 (GPL v2),

(4) softwaren er givet i licens i henhold til GNU LESSER General
Public License, Version 2.1 (LGPL v2.1) og/eller,

(5) anden open source-software end software givet i licens i
henhold til GPL v2 og/eller LGPL v2.1

For software klassificeret som (3) og (4) henvises der til vilkarene
og betingelserne for GPL v2 og LGPL v2.1, alt efter
omstaendighederne pa
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html og
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html.

Desuden er software klassificeret som (3) og (4) beskyttet af
ophavsret tilhgrende flere selskaber. Der henvises til disse
selskabers meddelelse om ophavsret pa
http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html

GPL/LGPL-softwaren distribueres i habet om, at den kan veere
nyttig, dog UDEN GARANTI AF NOGEN ART, selv uden den
stiltiende garanti om SALGBARHED eller EGNETHED TIL ET
BESTEMT FORMAL.
| mindst tre (3) ar fra levering af produkterne vil Panasonic give
enhver tredjemand, som matte kontakte os gennem nedenstaende
kontaktoplysninger og mod betaling af et gebyr, som ikke
overstiger vores omkostninger for den fysiske distribution af
kildekode, en komplet tilsvarende kildekode i maskinlaesbar form i
henhold til GPL v2/LGPL v2.1.
Kontaktoplysninger
cdrequest.bdplayer@gg.jp.panasonic.com
Kildekode er ogsa frit tilgaengeligt for Dem og enhver anden
person gennem vores websted nedenfor.
http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html
For software klassificeret som (5) geelder falgende.
1. Dette produkt indeholder software, der er udviklet af OpenSSL
Project til brug i OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)

Pursuant to the applicable EU legislation
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

2. Dette produkt indeholder software, der er udviklet af University
of California, Berkeley og dets bidragsydere.

3. FreeType-kode.

4. Independent JPEG Group’s JPEG software.

(1) MS/WMA

Dette produkt er beskyttet af visse intellektuelle rettigheder
tilherende Microsoft Corporation og tredjeparter. Anvendelse eller
distribution af en sadan teknologi udover dette produkt er forbudt
uden licens fra Microsoft eller et autoriseret
Microsoft-datterselskab eller tredjeparter.

(2) MS/PlayReady/Endelig produktmaerkning

Dette produkt indeholder teknologi, som er underlagt visse
immaterialrettigheder for Microsoft. Brugen eller distributionen af
denne teknologi uden for produktet er ikke tilladt uden relevant
eller relevante licenser fra Microsoft.

(3) MS/PlayReady/Meddelelser til slutbrugere
Indholdsejere bruger Microsoft PlayReady™
indholdsadgangsteknologi for at beskytte deres
immaterialrettigheder, herunder copyright-indhold. Denne enhed
anvender PlayReady-teknologi for at fa adgang til
PlayReady-beskyttet indhold og/eller WMDRM-beskyttet indhold.
Hvis enheden ikke opfylder begraensninger korrekt, hvad angar
brug af indhold, kan indholdsejerne kraeve, at Microsoft
tilbagekalder enhedens ret til at bruge PlayReady-beskyttet
indhold. Tilbagekaldelsen bgr ikke pavirke ikke-beskyttet indhold
eller indhold, der er beskyttet af andre
indholdsadgangsteknologier. Indholdsejere kan kraeve, at du
opgraderer PlayReady for at fa adgang til deres indhold. Hvis du
afviser en sadan opdatering, kan du ikke fa adgang til indhold,
som kreever opdateringen.
(4) Vorbis, FLAC, WPA Supplicant
Softwarelicenserne vises, nar “Software Licence” i
indstillingsmenuen veelges.*

* [HOME] = “Others” = “Setup” = “System” = “System

Information”

CERTIFIED

Javar

POWERED

Made for

iPod [JiPhone

EU

Pb

Panasonic Corporation
Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2012
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Aloitusopas

Kaiuttimien kokoamismenetelmat, kaiuttimien sijoittaminen ja johtojen liittdminen
kuvataan ohjeissa “Quick Start Guide”.

Liittaminen tietoverkkoon

B Langaton lahiverkkoyhteys

: ) =

Langaton reititin, jne.

Langatonta toimintaa varten liita langaton lahiverkkosovitin DY-WL5 (lisédvaruste). Voidaan kayttaa ainoastaan
DY-WL5-laitetta.

Lue DY-WL5-laitteen kayttdohjeet huolellisesti, kun kaytetaan sita.

B Lahiverkkokaapeliyhteys

Lahiverkkokaapeli (ei toimitettu)

e—L o>

(108ASET/
AN 00BASETX)

Laajakaistareititin, jne.

® Kayta luokan 5 tai ylempia suoria lahiverkkokaapeleita (STP), kun liitetdan oheislaitteisiin.

2

HDMI

vV
/ %@V
Kytke televisio paalle ja valitse sopiva videotulo Paina [M/I]*
televisiossa. Noudata naytdn ohjeita ja suorita asetukset.

* Valmiustila/paalla -kytkin (/1)
Paina siirtyaksesi laitteen paalla tilasta valmiustilaan tai painvastoin. Valmiustilassa laite kuluttaa edelleen hieman
energiaa.
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Levyn toistaminen

Laita levy. Valitse toistettava kohta ja paina [OK].

Televisiosta nauttiminen laitteen kaiuttimilla

Paina [EXT-IN] useita kertoja valitaksesi sopiva ulkoisen
ohjelmaldhteen tulotila.
® Vahenna television danenvoimakkuus minimiin ja
saada sitten paalaitteen adnenvoimakkuus.

RADOEKEN

Suomi

Laiteohjelmiston paivitys

Panasonic parantaa jatkuvasti laitteen ohjelmistoja, jotta asiakkaat voivat
hyddyntaa viimeisinta kaytettavissa olevaa tekniikkaa.

Panasonic suosittelee paivittdmaan laiteohjelmiston heti, kun saat ilmoituksen.
Jos haluat lisatietoja, katso kayttdohjeita (PDF-muodossa).
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Kiitos, ettd ostit timén tuotteen.

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen
kayttamista ja sailyté tama kasikirja tulevaa tarvetta
varten.

Kayttoohjeiden lukeminen

Laitteen kaytt6a koskevat tarkemmat

ohjeet I6ytyvit toimitetun ©

CD-ROM-levyn kohdasta

“Kayttoohjeet (PDF-muodossa)”.

Asenna se tietokoneelle lukemista varten.

B Kayttojarjestelmélle Windows

1 Kytke tietokone paalle ja laita sen levyasemaan
kayttdohjeet sisaltdva CD-ROM-levy (sisaltyy
toimitukseen).

2 Valitse haluttu kieli ja napsauta sitten [Kayttdohjeet]
asennuksen suorittamiseksi.

3  Kaksoisnapsauta pikakuvaketta

“BTT560_500_460_400EG Kayttdohjeet”
tybpoydalla.

Kun kayttoohjeet (PDF-formaatti) eivit aukea
Tarvitset Adobe Readerin selataksesi tai tulostaaksesi
kayttdohjeet (PDF-muoto).

Laita levyasemaan kayttohjeet sisaltdva CD-ROM-levy
(sisaltyy toimitukseen), napsauta [Adobe(R) Reader(R)]
ja noudata sitten naytdn ohjeita asennuksen
suorittamiseksi.

(Yhteensopivat kayttéjarjestelméat: Windows XP SP3/
Windows 7/Windows 8)

® Voit ladata ja asentaa kayttojarjestelmaasi sopivan
version ohjelmasta Adobe Reader seuraavalta
verkkosivustolta.
http://get.adobe.com/reader/otherversions

Kayttoohjeiden (PDF-formaatti) poistaminen
Poista PDF-tiedosto kansiosta
“Program Files\Panasonic\SC\".

® Kun ohjelmatiedostojen kansion sisaltda ei voida
nayttda, napsauta kohtaa [Show the contents of this
folder] niiden nayttamiseksi.

B Kayttojarjestelmille Macintosh

1 Kytke tietokone paalle ja laita sen levyasemaan
kayttdohjeet sisaltdva CD-ROM-levy (sisaltyy
toimitukseen).

2 Avaa kansio “Manual” kohdassa “VFF1116” ja kopioi
sitten PDF-tiedosto halutulla kielella kansion sisélle.

3  Kaksoisnapsauta PDF-tiedostoa sen avaamiseksi.

Kayttoohjeita (PDF-muodossa) ei voida toistaa itse teatterissa.

Ellei muuta mainita, ndiden kayttéohjeiden kuvat
viittaavat malliin SC-BTT560.
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Pakkauksen sisalto ja
varusteet

Tarkista pakkauksen sisallét ja toimitetut varusteet ennen
tdman yksikon kayttoa.

I Varusteet

[ 1 Kaukosaadin
(N2QAYB000729)

[0 2 Kaukos&atimen paristot

=

[0 1 Verkkokaapeli

(

[0 1 FM-sisdantenni

AN
[0 1 Kaiuttimen johtotarrojen arkki

L7

] 1CD-ROM

o Naiden kayttdohjeiden tuotenumerot ovat joulukuun 2012
mukaisia. Niihin voi tulla muutoksia.
o Ala kayta verkkokaapelia muiden laitteiden kanssa.

B Kaukosaatimen kaytto

Aseta siten, ettd navat (+ ja —) tdsmaavat
kaukosaatimen napojen kanssa.

R6/LR6, AA
(Alkali- tai mangaaniparistot)

\ ) | /

Suuntaa se tdman laitteen kaukosaatimen
signaalianturia kohti.



I Pakkauksen sisalto

Paalaite
(SA-BTT560)
\ [ /
FRONT SURROUND
(SB-HF5600)  (SB-HS5600)
(Kaiuttimet)
o g,
N o @
< N [
o
(Pystytuet)
(Kaiuttimen
B johdot)
N7 NF
(Jalustat)
‘éll
&
(Ruuvit)
a» P
a» P
a@» P
o P
CENTER SUBWOOFER

(SB-HC5600) (SB-HW490)
=1
D

g

BTT500
Paélaite
(SA-BTT500)

FRONT
(SB-HF5000)

=

(Kaiuttimen johdot)

SURROUND
(SB-HS5000)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC5000) (SB-HW190)

BTT460
Paélaite
(SA-BTT460)

SURROUND
(SB-HS4000)

ﬁﬁ

(Kaiuttimen
johdot)

FRONT
(SB-HF4800)

(Kaiuttimet)

(Pystytuet)

1)

alustat

<

(Ruuvit)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC4000) (SB-HW190)

BTT400
Paalaite
(SA-BTT400)

FRONT
(SB-HF4000)

(Kaluttlmen johdot)

SURROUND
(SB-HS4000)

CENTER SUBWOOFER
(SB-HC4000) (SB-HW190)
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Varotoimet

l VAROITUS

Laite

Tullpalo sahkoisku- tai vahinkovaaran valttamiseksi,

Al anna taman laitteen altistua sateelle, kosteudelle, pisaroille

tai roiskeille.

Al4 laita laitteen paélle mitan nesteita siséltavia esineita kuten

maljakot.

e Kayta ainoastaan suositeltuja varusteita.

Ala poista suojuksia.

o Al3 korjaa tété laitetta itse. Anna huoltopalvelut tehtévéksi
patevélle henkilostolle.

o Ala anna metalliesineiden pudota laitteen sisalle.

o Ala laita painavia esineita laitteen paalle.

Verkkokaapeli

Tulipalo-, séhkdisku- tai vahinkovaaran valttamiseksi,

e Varmista, ettd virtaldhteen jannite vastaa laitteeseen merkittya
jannitetta.

e Tydnna verkkovirtapistoke kunnollisesti pistorasiaan.

Ala veda tai taivuta kaapelia tai aseta sen paalle painavia

esineita.

o Ala kasittele pistoketta marill kasilla.

e Pida kiinni verkkovirtapistokkeen rungosta, kun irrotat
pistokkeen.

o Ala kéyta vahingoittunutta verkkovirtapistoketta tai pistorasiaa.

Pistoketta kaytetaan virrankatkaisulaitteena.

Asenna yksikko siten, etta pistoke voidaan irrottaa nopeasti

pistorasiasta.

Pieni esine

o Ala jata muistikorttia lasten ulottuville, jotta sité ei voida
vahingossa nielaista.

® Pida ruuvit lasten ulottumattomissa nielaisemisen estéamiseksi.

l VAARA

Laite

® Tama tuote kayttaa laseria. Laitteen kayttaminen muulla kuin
naissa kayttéohjeissa mainitulla tavalla saattaa altistaa
kayttajan vaaralliselle sateilylle.

Al4 laita avotulisia esineité kuten kynttil6ita laitteen paélle.
Laite saattaa karsia radiotaajuisista hairidista, jotka alheutuvat
matkapuhelimista kayton aikana. Jos kyseisié
tapahtuu, lisda matkapuhelimen ja tuotteen valista etaisyytta.
® |aite on tarkoitettu kaytettévaksi leudoissa iimastoissa.
Sijoitus

Sijoita laite tasaiselle pinnalle.

Tulipalo-, sdhkoisku- tai vahinkovaaran valttamiseksi,

e Ala asenna tai sijoita tta laitetta kirjahyllyyn, suljettuun
kaappiin tai muuhun rajalliseen tilaan. Varmista laitteen riittava
tuuletus.

Al4 tuki laitteen tuuletusaukkoja lehdilld, péytaliinalla, verhoilla
tai vastaavilla esineilla.

Ala anna tdmén laitteen altistua suoralle auringonvalolle,
korkeille Iampétiloille, runsaalle kosteudelle tai liialliselle
tarinalle.

Kaiutin

o Kayta ainoastaan toimitettuja kaiuttimia

Paalaitetta ja toimitettuja kaiuttimia tulee kayttaa ainoastaan
kuten osoitetaan néissa kayttoohjeissa. Ohjeiden
noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vahinkoja vahvistimelle
jaltai kaiuttimille seka aikaansaada tulipalovaaran. Ota yhteytta
ammattitaitoiseen huoltohenkildstoon, jos tapahtuu vahinko tai
jos havaitset akillisen muutoksen toiminnassa.

Varo laittamasta ristiin (oikosulku) tai kaantamasta kaiuttimien
johtojen napaisuutta, koska se voi vahingoittaa kaiuttimia.
Pida kaiuttimesta tukevasti kiinni, jotta valtetddn vammat, jos
kaiutin putoaa sitad kannettaessa.

Saatat vahingoittaa kaiuttimia ja lyhentéé niiden kayttoi
toistat 4anta erittdin voimakkaasti pitkia aikoja.

Ala kosketa kaiuttimien etuosaa. Pid4 kiinni laidoilta.

48 VQT4Q18

e Sijoita kaiuttimet tasaisille tukeville pinnoille.

e Jotta valtetddn vammat kaiuttimen kaatuessa tai pudotessa,
sijoita kaiuttimen johdot huolellisesti, jotta niihin ei voida
kompastua tai jaada kiinni.

e Al3 nouse kaiuttimen paalle. Ole varovainen lasten
laheisyydessa.

Paristot

Paristojen vaara kasittely voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon seka

tulipalon.

® On olemassa rajahdysvaara, jos akkua ei vaihdeta oikein.
Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemaa tyyppia.

o Kun havitat paristot, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
jalleenmyyjaan oikean havitysmenetelman selvittdmiseksi.

o Al3 sekoita kesken&én vanhoja ja uusia paristoja tai kayta
erityyppisia paristoja samanaikaisesti.

o Al altista sita kuumalle tai liekeille.

e Al3 jata paristoa(paristoja) autoon suoraan auringonvaloon
pitkaksi aikaa, kun auton ovet ja ikkunat ovat kiinni.

e Al3 pura osiin tai aiheuta oikosulkua.

o Al3 lataa uudelleen alkali- tai mangaaniparistoja.

o Ala kayta paristoja, joiden suojakuori on rikkoutunut.

Poista paristot, jos et aio kayttaa kaukosaadinta pitkaan aikaa.
Varastoi viiledan, pimeaan paikkaan.

I Langaton lahiverkkoyhteys

Seuraavat rajoitukset ovat voimassa koskien tdman laitteen ja
langattoman lahiverkkosovittimen kayttéa. Sinun tulee tuntea
nama rajoitukset ennen naiden laitteiden kayttoa.
Panasonic ei ole millé&n tavalla vastuussa mistaan valillisesta
vahingosta, joka saattaa tapahtua naiden rajoitusten
noudattamatta jattamisestd, tai mistadan naiden laitteiden kayttéon
tai kayttaméattdmyyteen liittyvasta olosuhteesta.
e Radioaalloilla lahetettévat ja vastaanotettavat tiedot
voidaan siepata ja niita voidaan valvoa.
o Tama laite ja langaton lahiverkkosovitin siséltavat herkkia
elektronisia osia.
Muista kayttaa naita laitteita tavalla, jota varten ne on
tarkoitettu, ja noudata seuraavia kohtia:
— Al3 altista laitteita korkeille lampétiloille tai suoralle
auringonvalolle.
— Al taivuta tai kohdista naihin laitteisiin voimakkaita iskuja.
— Pida nama laitteet etaalld kosteudesta.
— Al4 pura tai muunna néité laitteita millaan tavalla.

ce1731

Vakuutus vaatimustenmukaisuudesta (DoC)

“Panasonic Corporation” vakuuttaa, etta tama tuote on
yhdenmukainen direktiiviin 1999/5/EC keskeisten vaatimusten
seka sen muiden merkityksellisten maaraysten kanssa.
Asiakkaat voivat ladata alkuperéisen DoC:n kopion
R&TTE-tuotteillemme DoC-palvelimelta:
http://www.doc.panasonic.de

Valtuutetun edustajan yhteystiedot:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Tama tuote on tarkoitettu tavallisille kuluttajille. (Luokka 3)
Tuote on tarkoitettu liitettdvaksi seuraavanlaiseen

liityntapisteeseen: 2,4 GHz WLAN.




Laitteen havittdminen tai
luovuttaminen

Laitteessa saattaa olla kayttajan asetustietoja. Jos luovut laitteesta
havittamalla tai antamalla sen pois, toimi seuraavasti
palauttaaksesi kaikki asetukset tehtaan esiasetuksiin, jotta
poistetaan kayttajan asetukset.

e Kayttohistoria saatetaan tallentaa tdman laitteen muistiin.

Tietoja vanhojen laitteiden ja kdytettyjen
paristojen kerdyksesta ja havittamisesta
Nama merkinnat tuotteissa, pakkauksissa ja/tai
niihin liitetyissd dokumenteissa tarkoittavat, etta
kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita seka
paristoja ei tule sekoittaa tavalliseen
kotitalousjatteeseen.

Vanhojen tuotteiden ja kaytettyjen paristojen
asianmukainen kasittely, talteen ottaminen ja
kierratys edellyttavat niiden viemista tarjolla
oleviin kerayspisteisiin kansallisten maaraysten
seka direktiivien 2002/96/EC ja 2006/66/EC
mukaisesti.

Kun havitat tuotteet ja paristot asianmukaisesti,
autat sailyttdmaan arvokkaita luonnonvaroja seka
ehkaisemaan ihmisen terveydelle ja ymparistdlle
haitallisia vaikutuksia, joita vaaranlainen
jatteenkasittely voi aiheuttaa.

Ota yhteys asuinkuntasi viranomaisiin,
jatteenkasittelysta vastaavaan tahoon tai
tuotteiden ostopaikkaan saadaksesi lisatietoja
vanhojen tuotteiden ja paristojen kerayksesta ja
kierratyksesta.

Tuotteiden epaasianmukaisesta havittdmisesta
saattaa seurata kansallisessa lainsaadanndssa
maaratty rangaistus.

Yrityksille Euroopan unionissa
Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaitteiden
havittdmisesta saat jalleenmyyjalta tai
tavarantoimittajalta.

[Tietoja havittidmisestda Euroopan unionin
ulkopuolelia]

Nama merkinnat ovat voimassa ainoastaan
Euroopan unionin alueella. Ota yhteys paikallisiin
viranomaisiin tai jalleenmyyjaan saadaksesi
tietoja oikeasta jatteenkasittelymenetelmasta.
Paristomerkintaa koskeva huomautus (alla
kaksi esimerkkid merkinnéista):

Tama merkki voi olla kdytdssa yhdessa
kemiallisen merkinnan kanssa. Siina tapauksessa
merkki noudattaa kyseista kemikaalia koskevan
direktiivin vaatimuksia.

Cd

Tekijanoikeudet ja
tavaramerkit

Téassa tuotteessa on kaytetty Cinavia-tekniikkaa, jolla rajoitetaan
kaupalliseen kayttoon tuotettujen elokuvien, videoiden ja niiden

musiikkia sisaltavien tallenteiden luvattomien kopioiden kayttoa.
Jos haluat lisatietoja, katso kayttéohjeita (PDF-muodossa).

“AVCHD”, “AVCHD 3D", “AVCHD Progressive” ja “AVCHD 3D/
Progressive” ovat tavaramerkkeja, jotka omistaa Panasonic
Corporation ja Sony Corporation.

Java on rekisterdity tavaramerkki, jonka omistaa Oracle ja/tai sen
sidosryhmét.

Valmistettu Dolby Laboratories myéntamalla lisenssilla.
Dolby, Pro Logic, ja kaksois-D-symboli ovat Dolby Laboratories
rekisteréimia tavaramerkkeja.

Valmistettu lisenssilla seuraavan numeroisten Yhdysvaltain
patenttien mukaisesti: 5.956.674; 5.974.380; 6.226.616;
6.487.535; 7.392.195; 7.272.567; 7.333.929; 7.212.872 & muut
myodnnetyt sekd hakemuksen alaiset Yhdysvaltain seka
maailmanlaajuiset patentit. DTS-HD, tunnus, & DTS-HD ja tunnus
yhdessa ovat rekisterdityja tavaramerkkeja, & DTS-HD Master
Audio | Essential on tavaramerkki, jotka omistaa DTS, Inc. Tuote
sisaltada ohjelmiston. © DTS, Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

HDMI, HDMI-logo ja High-Definition Multimedia Interface ovat
tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja, jotka omistaa
HDMI Licensing LLC Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Taman tuotteen AVC Patent Portfolio ja VC-1 -kayttdoikeudet
antavat kayttajalle henkilokohtaisen ja ei-kaupallisen oikeuden (i)
koodata videoita standardien AVC ja VC-1 (“AVC/VC-1 Video”)
mukaisesti ja/tai (ii) dekoodata AVC/VC-1 -videoita, jotka toinen
kuluttaja on koodannut henkildkohtai ja ei-kaupalli
toiminnassa ja/tai jotka on saatu sellaiselta videoiden toimittajalta,
jolla on oikeus toimittaa AVC/VC-1 -videoita. Kayttdoikeutta ei
mydnneta suoraan tai epasuorasti mitdédn muuta kayttéa varten.
Lisatietoja antaa MPEG LA, LLC.

Katso http://www.mpegla.com.

HDAVI Control™ on tavaramerkki, jonka omistaa Panasonic
Corporation.

VIERA Connect on tavaramerkki, jonka omistaa Panasonic
Corporation.

MPEG Layer-3 danen pakkausmenetelman kayttdoikeudet
omistaa Fraunhofer IIS ja Thomson.

SDXC-logo on tavaramerkki, jonka omistaa SD-3C, LLC.

“DVD Logo” on tavaramerkki, jonka omistaa DVD Format/Logo
Licensing Corporation.

Suomi

“Wi-Fi”, “Wi-Fi Protected Setup”, “Wi-Fi Direct”, “WPA” ja “WPA2”
ovat rekisterdityja tavaramerkkeja, jotka omistaa Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED -logo on laatumerkki, jonka omistaa Wi-Fi
Alliance.
Wi-Fi Protected Setup -tavaramerkin omistaa Wi-Fi Alliance.

DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks,
service marks, or certification marks of the Digital Living Network
Alliance.

Windows on tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki, jonka
omistaa Microsoft Corporation Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
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“Made for iPod” ja “Made for iPhone” tarkoittavat, etta elektroninen
varuste on suunniteltu liitettavaksi erityisesti iPod- tai
iPhone-laitteeseen vastaavasti, ja etta kehittaja on sertifioinut sen
Applen toimintavaatimusten mukaiseksi.

Apple ei ole vastuussa tdman laitteen toimenpiteista tai sen
vaatimustenmukaisuudesta turvallisuusstandardien ja lakien kanssa.
Muista, ettd tdman varusteen kayttd iPod- tai iPhone-laitteen
kanssa saattaa vaikuttaa langattomaan toimintaan.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ja iPod touch ovat
tavaramerkkeja, jotka omistaa Apple Inc., rekisterdity
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Nimi Skype, liittyvat tavaramerkit ja logot ja “S™-logo ovat
tavaramerkkeja, jotka omistaa Skype.

Tekijanoikeudet 2004-2010 Verance Corporation. Cinavia™ on
Verance Corporationin tavaramerkki. Suojattu yhdysvaltalaisella
patentilla numero 7369677 ja Verance Corporationin lisenssin
alaisilla kansainvalisilla jo mydnnetyilla tai vireilla olevilla
patenteilla. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Tahan tuotteeseen siséltyy seuraavat ohjelmistot:

(1) ohjelmistot, jotka on kehittanyt Panasonic Corporation tai jotka
on kehitetty kyseiselle yhtiélle.

(2) ohjelmistot, jotka kuuluvat kolmannelle osapuolelle ja joiden
kayttooikeudet Panasonic Corporation omistaa,

(3) ohjelmiston kayttéoikeudet myénnetaan sopimuksella GNU
General Public License, Version 2 (GPL v2),

(4) ohjelmiston kayttdoikeudet myonnetaan sopimuksella GNU
LESSER General Public License, Version 2.1 (LGPL v2.1) ja/tai,

(5) muut avoimen lahdekoodin ohjelmistot kuin kayttéoikeuksilla
GPL Vv2 ja/tai LGPL v2.1 toimitetut ohjelmistot,

Kohtiin (3) ja (4) kuuluvia ohjelmistoja varten katso kayttooikeuksien
GPL v2 ja LGPL v2.1 ehtoja, koska tapaus voi I6ytya sivustoilta
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html ja
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html.

Lisaksi kohtiin (3) ja (4) kuuluvien ohjelmistojen tekijanoikeudet
kuuluvat useille henkildille. Katso kyseisten henkildiden
tekijanoikeusilmoitusta sivustolla
http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html

GPL/LGPL-ohjelmistoa jaetaan siin& toivossa, etta siité on hyotya,

mutta ILMAN MITAAN TAKUITA, jopa ilman hiljaista takuuta

MYYNTIKELPOISUUDESTA tai SOVELTUVUUDESTA

TIETTYYN TARKOITUKSEEN.

Ainakin kolme (3) vuotta tuotteiden toimituksesta Panasonic antaa

kolmannelle osapuolelle, joka ottaa yhteytta alla oleviin

yhteystietoihin, taydellisen koneellisesti luettavan kopion

kayttooikeuksilla GPL v2/LGPL v2.1 varustetusta lahdekoodista

veloittaen korkeintaan lahdekoodin fyysisen jakelun

suorittamisesta aiheutuvat kustannukset.

Yhteystiedot

cdrequest.bdplayer@gg.jp.panasonic.com

Lahdekoodi on myds vapaasti kaikkien saatavilla alla olevan

verkkosivun kautta.

http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html

Kohtaan (5) kuuluviin ohjelmistoihin siséltyy seuraavat kohdat.

1. Tama tuote sisaltda ohjelmistoja, jotka on kehittanyt OpenSSL
Project kaytettavaksi sovelluksessa OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)

Pursuant to the applicable EU legislation
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

2. Tama tuote sisaltaa ohjelmistoja, jotka on kehittényt University
of California, Berkeley ja sen tukijat.

3. FreeType koodi.

4. Independent JPEG Group:n JPEG-ohjelmisto.

(1) MS/WMA

Tama tuote on suojattu tietyilla immateriaalioikeuksilla, jotka
omistaa Microsoft Corporation ja kolmannet osapuolet. Kyseisen
tekniikan kaytto tai jakelu tman tuotteen ulkopuolelle on kielletty
ilman erillista kayttooikeutta, jonka on antanut Microsoft tai
valtuutettu Microsoftin tytaryhtié ja kolmannet osapuolet.

(2) MS/PlayReady/Lopputuotteen merkinta

Tama tuote sisaltaa tekniikkaa, joka on tiettyjen Microsoftin
immateriaalioikeuksien alaista. Kyseisen tekniikan kaytto tai jakelu
taman tuotteen ulkopuolelle on kielletty ilman asianmukaista
kayttooikeutta(-oikeuksia) Microsoftilta.

(3) MS/PlayReady/Huomautukset loppukayttajalle

Sisaltéjen omistajat hyddyntavat Microsoft PlayReady™
-sisallonkayttotekniikkaa suojatakseen immateriaaliomaisuuttaan,
mukaan lukien tekijanoikeuksin suojattu sisaltd. Tama laite
hyodyntaa PlayReady-tekniikkaa PlayReady-suojatun sisallon ja/
tai WMDRM-suojatun sisallon kayttamiseksi. Jos laite ei toteuta
sisallén kayton rajoituksia kunnolla, siséllon omistajat voivat vaatia
Microsoftia peruuttamaan laitteen ominaisuuden kayttaa
PlayReady-suojattua siséltéa. Peruuttaminen ei vaikuta
suojaamattomaan sisaltéon tai sisaltéon, joka on suojattu muilla
sisallonkayttotekniikoilla. Sisallonomistajat voivat vaatia, etta
paivitat PlayReady-tekniikan heidan sisaltdjen kayttamista varten.
Jos kieltaydyt paivityksestd, et mahdollisesti voi kayttaa sisaltéja,
jotka edellyttavat paivitysta.

(4) Vorbis, FLAC, WPA Supplicant

Naytetaan ohjelmiston kayttéoikeudet, kun valitaan “Software
Licence” asetusvalikossa.*

* [HOME] = “Others” = “Setup” = “System” = “System

Information”
( ®
- CERTIFIED SEILG
Javar
POWERED
Made for S
BiPod [JiPhone | X<
EU

Pb

Panasonic Corporation
Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2012
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EAAnvika
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AnAwon cuppépewaong (DoC)

Me Tnv TTapouaa, n “Panasonic Corporation” dnAwvel 6Ti TO TTPOIOV
auTo gival CUPPWVO WE TIG BACIKEG ATTAITATEIG KAl GAAEG OXETIKEG
Siardgeig Tng odnyiag 1999/5/EC.

O1 TeAGTEG PTTOPOUV Va KaTERAOOUV €va avTiypa®o Tou
TpwrtoTUTTou DoC yia ta R&TTE mpoidévTa pag amd tov DoC
server Jag:

http://www.doc.panasonic.de

EmikoivwvroTe pe Tov E¢ouaiodotnuévo AvTITpoowTré pag:
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, eppavia

Autd 10 TIpOidV TTPoOopICETal YIa KaTavaAwTEéS. (Katnyopia 3)
To Tpoidv TTpoopideTal yia oUvden og acuppato diktuo WLAN
2,4 GHz.

Portugués

ce1731

Declaragao de Conformidade (DoC)

Com o presente documento, a “Panasonic Corporation” declara
que este produto é conforme os requisitos especificos e demais
especificagdes referentes a Directriz 1999/5/EC.

Os clientes podem baixar uma cépia da declaragéo de
conformidade (DoC) para nossos produtos R&TTE do Server
DoC:

http://www.doc.panasonic.de

Contacto com um Representante Autorizado:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburgo, Alemanha

Este produto destina-se ao consumador geral. (Categoria 3)
Este produto foi concebido para ligagdo a uma conexdo WLAN de
2,4 GHz.

Polski

ce1731

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

Niniejszym, “Panasonic Corporation” deklaruje, iz niniejszy
produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi
odno$nymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

Klienci moga skopiowa¢ oryginat Deklaracji Zgodnosci (DoC) dla
naszych produktow radiowych i koncowych urzadzen
teletransmisyjnych (R&TTE) z naszego serwera DoC:
http://www.doc.panasonic.de

Kontakt z autoryzowanym przedstawicielem:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Niniejszy produkt jest przeznaczony dla ogétu klientow.
(Kategoria 3)

Niniejszy produkt jest przeznaczony do podtaczenia do punktu
dostgpowego 2,4 GHz WLAN.

Magyar

ce1731

Megfeleléségi Nyilatkozat (DoC)

Ezennel a, “Panasonic Corporation” kijelenti, hogy a jelen termék
kielégiti az 1999/5/EK Iranyelv létfontossagl kévetelményeit és
mas vonatkozo rendelkezéseit.

A vasarlok letdlthetik az R&TTE termékek eredeti DoC masolatat a
DoC szerverlnkrél:

http://www.doc.panasonic.de

A hivatalos képvisel6 elérhetdsége:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Németorszag

A terméket altalanos fogyasztoknak szantak. (3-as kategoéria)

A termék 2,4 GHz-es WLAN hozzaférési ponthoz vald
kapcsolddasra van tervezve.
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Cesky

ce1731

Deklarace shody (DoC)

“Panasonic Corporation” timto prohlasuje, Ze tento vyrobek
splfiuje zakladni pozadavky a dal$i relevantni ustanoveni
Smérnice 1999/5/EU.

Zakaznici si mohou stahnout kopii originalu deklarace shody
(DoC) pro nase vyrobky R&TTE z naseho serveru DoC:
http://www.doc.panasonic.de

Kontakt na Autorizovaného obchodniho zastupce:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némecko

Tento vyrobek je uréen k uzivani béznym zakaznikim.
(Kategorie 3)

Tento vyrobek slouzi pro ucely pfipojeni pfistupového bodu
bezdratové sité 2,4 GHz.

Slovensky

ce1731

Vyhlasenie o zhode (DoC)

“Panasonic Corporation” tymto prehlasuje, Ze tento vyrobok je v
zhode so zakladnymi poziadavkami a dal$imi prislu§nymi
ustanoveniami smernice 1999/5/ES.

Zakaznici si mézu stiahnut kopiu pdvodného DoC na nase R&TTE
vyrobky z nasho servera DoC:

http://www.doc.panasonic.de

Kontakt na splnomocneného zastupcu:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Tento produkt je uréeny pre vSeobecného spotrebitela.
(Kategoria 3)

Tento vyrobok slUzi na pripojenie pristupového bodu bezdrétovej
siete 2,4 GHz.
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Eesti keel

ce1731

Vastavusdeklaratsioon (DoC)

“Panasonic Corporation” kinnitab kdesolevaga, et see toode on
vastavuses pohiliste nduete ja muude direktiivi 1999/5/EU
asjakohaste satetega.

Kliendid saavad koopia meie R&TTE toodetele kehtiva
originaalvastavusdeklaratsiooni koopia alla laadida meie
DoC-serverist:

http://www.doc.panasonic.de

Vétke Gihendust volitatud esindajaga:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

See toode on mdeldud tavakasutajale. (Il kategooria)
See toode on mdeldud 2,4 GHz WLAN-paasupunktiga Ghenduse
loomiseks.

Latviski

ce1731

Atbilstibas deklaracija (DoC)

Kompanija “Panasonic Corporation” ar $o pazino, ka $is
izstradajums atbilst batiskam prasibam un citam saisto§am
Direktivas 1999/5/EK prasibam.

Pircéji var lejupieladét originalo DoC kopiju masu R&TTE
izstradajumos no masu DoC servera:
http://www.doc.panasonic.de

Lddzam sazinaties ar pilnvaroto parstavi:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Sis izstradajums ir paredzéts parastam patérétajam. (3. kategorija)
So izstradajumu ir paredzéts savienot ar 2,4 GHz WLAN
piekluves punktu.



LietuviSkai

ce1731

Atitikties deklaracija (AD)

Bendroveé “Panasonic Corporation” patvirtina, kad Sis gaminys
tenkina direktyvos 1999/5/EB esminius reikalavimus ir kitas
taikytinas nuostatas.

Misy R&TTE gaminiy originalios atitikties deklaracijos kopija,
klientai gali atsisiysti i§ masy AD serverio:
http://www.doc.panasonic.de

|galiotojo atstovo adresas:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Vokietija

Lf;is gaminys skirtas bendrajam vartojimui. (3 kategorija.)
Sis gaminys yra skirtas prisijungti prie 2,4 GHz WLAN.

Slovensko

ce1731

Izjava o skladnosti (DoC)

S pri¢ujoco izjavo podjetje “Panasonic Corporation” izjavlja, da so

svoji izdelki skladni s poglavitnimi zahtevami in drugimi
odgovarjajo¢imi predpisi direktive 1999/5/ES.

Stranka lahko nalozi izvod izvirnega DoC o nas$ih izdelkih R&TTE

s streznika DoC:
http://www.doc.panasonic.de
Naslov pooblaséenega predstavnika:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemcija

Izdelek je namenjen splosni uporabi. (Razred 3)
Ta izdelek je namenjen za povezavo z dostopno tocko 2,4 GHz
WLAN.

Norsk

ce1731

Samsvarserklaering (DoC)

“Panasonic Corporation” erkleerer at utstyret er i samsvar med de
grunnleggende krav og @vrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
Kundene kan laste ned en kopi av den originale
samsvarserkleeringen (DoC) for vart R&TTE utstyr fra var DoC
server:

http://www.doc.panasonic.de

Kontaktinformasjon autorisert representant:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Utstyret er beregnet pa den vanlige forbruker (klasse 3).
Dette produktet er beregnet for tilkobling til et tilgangspunkt pa
2,4 GHz WLAN.

VQT4Q18 5 3



Svenska

LASER-specifikation
Klass 1 LASER-produkt
Vagléngd : 790 nm (CDs)/660 nm (DVDs)/
405 nm (BDs)
Laserstyrka :  Ingen farlig stralning

CAUTION - VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
DO NOT STARE INTO BEAM. FDA2ICFRICLASS 1(Ta)

CAUTION - CLASS 2 VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
DO NOT STARE INTO THE BEAM. |EC60825-1/CLASS 2

A]TEN'”ON - RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE,CLASSE 2,
EN CAS D'OUVERTURE. NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.

FORSIGTIG - SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING KLASSE 2, NAR LAGET ER
ABENT. UNDGA AT SE LIGE IND I STRALEN.

VARQ - AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 2 NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. ALA TULIOTA SATEESEEN

VAHN|NG - KLASS 2 SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR

OPPNAD. STIRRA EJ IN | STRALEN.

VORS‘CHT - SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 2,

WENN ABDECKUNG GEOFFNET. NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN.

- IAMERARRETA LSRN, #E N RES.

Dansk
. ER
LASER-specifikation FE

Klasse 1 LASER-produkt

- CZZERK TS R20ARKURATRL —FRENHD
L LZEQZERAFBNCE VQL2P54

Bglgelaengde : 790 nm (CD’er)/660 nm (DVD’er)/
405 nm (BD’er)

Lasereffekt :  Ingen farlig straling
NORSK
| ApvarseL
Produkt
® For aredusere faren for brann, elektrisk stet eller skade pa
apparatet:

— Utsett ikke produktet for regn, fukt, drypping eller sprut.

— Ikke plasser objekter som er fylt med vaeske, som vaser, pa
apparatet.

— Bruk kun anbefalt tilbehor.

— Fjern ikke deksler.

— Reparer ikke denne enheten selv, overlat service til kvalifisert
servicepersonell.

Vekselstremnett

o Nettstgpselet er trukket ut fra denne enheten.
Installer denne enheten slik at nettstepselet umiddelbart kan
trekkes fra stikkontakten.

I FORSIKTIG

Produkt

e Dette produktet anvender en laser. Betjening av kontroller eller
justering eller andre inngrep enn de beskrevet i denne
bruksanvisning kan fore til farlig bestraling.

® Plasser ikke apen ild, slik som levende lys, oppa apparatet.

e Dette apparatet er beregnet for bruk under moderate
klimaforhold.

Plassering
® For & redusere faren for brann, elektrisk stet eller skade pa
apparatet:

— Ikke plasser apparatet i en bokhylle, et innebygget
kabinett eller et annet lukket sted. Pass pa at produktet
er godt ventilert.

— Apparatets ventilasjonsapninger ma ikke dekkes til med
aviser, duker, gardiner eller lignende.

LASER-spesifikasjon
Klasse 1 LASER-produkt:
Bglgelengde : 790 nm (CDs)/660 nm (DVDs)/
405 nm (BDs)
Laserstyrke :  Ingen farlig straling sendes ut
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(A l'intérieur de I'appareil)
(All'interno del prodotto)
(Parte interior del aparato)
(Binnenin het apparaat)
(Apparatens insida)
(Indersiden af apparatet)
(Tuotteen sisalla)
(Produktets innside)



BTT560 § BTT500

CLASS |
LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

BTT460 § BTT400

CLASS 1
LASER PRODUCT ]

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
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